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GARY PRIPOROČA VLADNO M 
1 M 0  HAS MIAMI 

I Z R A Ž A  B O J A Z E N ,  .DA B O  R A Z V O J  D E L A V S K I H  
U N I J  P R I N E S E L  D E L A V S K O  K O N T R O L O  N A D  
V S O  I N D U S T R I J O  I N  K O N Č N O  T U D I  N A D  
V L A D O .  — D E L N I Š K A  S E J A  U N I T E D  S T A T E S  
J E K L A R S K E  K O R P O R A C I J E  J E  I Z R E K L A  
S V O J E  P O P O L N O  S O D E L O V A N J E  Z A  G A R Y -
J E V  B O J  P R O T I  D E L A V S K I M  S T R O K O V N I M  
O R G A N I Z A C I J A M .  

NEW YORK, 18. aprila. — Elbert H. Garry, pred
sednik United States jeklarske korporacije je danes na 
delniški seji korporacije podal izjavo, v kateri pravi, da 
Morajo delavske unije priti pod kontrolo in regulacijo 
v^ade, ako se hoče preprečiti popolno industrijalno pro-
Past in uničenje. 

Gary je  dejal nadalje dobesedno kot sledi: "Kot iz-
»eda, bi naravni, ako ne potrebni, rezultat namerava
nega napredka delavskih unij bil ta, da bi dobile kontro-

0 »nad tovarnami, potem nad trgovino in prometom v 
sPlošnem, potem nad kapitalom in končno nad vlado." 

Da se to prepreči, priporoča Gary sprejem zakonov, 
..naj bi bile v veljavi proti vsem ekonomskim organiza-

^Jam, skupinam ali tvoritvajn, ki presegajo določeno 
število članstva, in dostavlja, da n a j  bi bili tem zakonom 
Podrejeni delavci in kapitalisti. 

Gary modruje nadalje: "Cilji, za'katerimi gredo de-
«vske unije in katere si skušajo doseči, pomenijo pro-

Past in uničenje. Opaziti je, da si cesto prizadevajo do
jeti kontrolo nad političnim življenjem, in da odprto in 

o t  organizacija skušajo izvoliti ali poraziti celo pred; 
*°dnika Zdrrisnih držav. Najhujše pa bi bik, če da bi 

elaystvo dobilo kontrolo nad najvišjim sodiščem Zedi-
j^enih držav. (Seveda, sedaj, ko je  pod kontrolo kapita-
ističnih interesov, to ni nikaka nesreča za, delavstvo!! 

op. ured.) 
"Jaz bi ne hotel storiti namenoma nikake krivice 

n°benemu uriijskemu delavskemu voditelju ali delavski 
('kako je dober!) toda trdno sem prepričan, da bi 

P°Polno unioniziranje industrije v t e j  deželi, ako bi/ se to 
Poskusilo doseči, pomenilo začetek industrijalnega pro-
Padanja. 

"Mogoče je kaka rešitev ali proti-zdravilo za delav-
^ o-unijski problem. Jaz ne verujem v socijalizem, v 

adno upravo ali operacijo, toda navzlic temu priporo-
am publiciteto, regulacijo in primerno kontrolo potom 

Vlade. x v 
"Ako delavec želi postati član unije, mu je  seveda 

'^obodno, da to napravi, i|i vsled tega tovarna, ki obra
b e  n a  ne-unijski podlagi, ne bi smela postopati z njim 

l c  drugače kot z ostalimi delavci toliko časa kot spoštu-
e Pravice svojega delodajalca in sodelavcev in 'se v vseh 

s ^ z i h  ozirih-ravna po zakonih dežele. (Z drugimi be-
^6dami povedano: Gary ne bi imel iničesar proti takim 

^ a m ,  ki bi bile docela nezmožne voditi boj za izboljša-
delavskih razmer. Op. ured.) 

k "Mi verujemo v odprto ^delavnico kot dosedaj in se 
°ttio zanjo borili. Delavec, ako/ Dripada k uniji, posta-

_ ^dustrijalni suženj unije." (Čigav suženj pa je, če 
l v  uniji?) 

. Delniška" seja United States jeklarske korporacije je 
m u  izvajanju Garyja vseskozi pritrjevala in se je so-

v j  ®n° izrazila za njegov načrt boj delavskim unijam, in 
an° kontrolo nad vsemi delavsko^strokovnimi organi-, 

tiClJami. ' 
S]3 .-^i smo pripravljeni," pravi resolucija, ki je  bila 
^ t a  n a  delniški seji? "sprejeti kakršnekoli izgube ali 
am V *  ^ bile potrebne, da vzdržimo pravico vsakega 
^ f k e g a  državljana, da se  sam pogaja s svojjm delo-

c e m  kakor želi, 'neoviran od vsakega drugega člo-
s keg a  bitja. 

^ikaV^ om razprav glede delavskega vprašanja se ni v 
toič l 1 1 1  o z * r u  o m enjalo  nove kampanje, s katero se bo 
ce p,00 junija z namenom, da se vse jeklarske delav-

ganizira v unije. 
i'eSo|

 radniki in direktorji jeklarske korporacije so v 
n° ^ delničarjev sprejeli tudi zahvalo za njih "takt-

^ r e k t n o  postopanje" za časa velikega jeklarskega 
«n»' s e  J*e vr®^ 1919. Resolucija pravi dalje: 

M i —  • - - - - • jaiija
 V e r u j e m o '  da  ® tem, da je družba zavrnila poga-

nitet? q d m i >  ki niso uslužbenci iste (z unijo), uradniki 
Ijive v e l  korporacije niso storili le uslugo neprecen-

r ednosti za delničarje, ali le za javnost Združenih 

Ameriško-japonski 
spor radi Japa 

* raste. 
Washington, 18. aprila. — 

Spor  m e d  Združenimi državami 
in Japonsko z ozirom na otok 
Jap, k i  s e  nahaja  v Pacifičnem 
morju, postaja vedno resnejši. 
Amerika kot  Japonska stojita tr
dno ha svojem prvotnem stali
šču, in nobena noče odnehati. 

Diplomatski pogovori med o-
bema državama s e  sicer š e  ved
no nadal jujejo,  danes pa  s o  bile 
ob jav l jene  v s e  dosedanje note, 
ki so bile izmenjane med Wash-
ingtonom,in Tokijem. Obsto ja jo  
iz dveh memorandumov in iz 
treh formalnih not. 

Japonska j e  v svo j i  zadnji  no
ti, ki j e  došla v Washington zad
n j e  dni Wilsonove administraci
je,izjavila, d a  j i  j e  bil mandat nad 
Japonom izročen od najviš.  kon
cila 7. m a j a  1919, in d a  s e  nika
kor  n e  more strinjati z ameri
škim naziranjem, d a  n a j  b i  imeli 
tudi vs i  ostali narodi prost pri
stop h kabl jem, k i  so koncentri
rani na otoku, brez ozira na dej
stvo, da  ima mandat nad otokom 
Japonska. 

Na ono noto j e  državni tajnik 
Hughes 5. aprila odgovoril, d a  
Združene države  niso vezane od 
nikake odločitve na jv iš jega  za
vezniškega koncila ali Lige naro
dov, in ker s e  ni nikogar nikdar 
pooblastilo, d a  bi izročil pravice 
Združenih držav  n a  otoku, Zdru
žene držaIve tudi n e  morejro pri
znati izročitev otoka ali vel jav
nost mandata, k i  j e  bil podeljen 
Japonski. 

Tozadevna nota s e  s e d a j  naha
j a  v rokah japonske vlade.  Slič-
ne note j e  poslal Huges tudi na 
angleško, francosko in italijansko 
vlado.  

Kot s e  razume, s e  s e d a j  vrš i jo  
o t e j  noti razgovori med zavez
niškimi državami, in d a  b o  nota, 
k i  j o  b o  poslala Japonska v od
govor na Hughesovo noto izraz 
celokupnega zavezniškega nazi-
ranja  glede mandata nad Japom. 

Medtem pa  j e  Francija poslala 
v Washington preliminaren od
govor, v katerem pravi  d a  se 
mora zadev^f vzeti v pretres na 
prihodnji seji  na jv i š jega  koncila, 
ki  s e  vrši  meseca maja,  in d a  b o  
Francija o b  te j  priliki podpirala 
tako rešitev tega problema, k i  b o  
v vseh ozirih zadovol j iv  z a  Zdru
žene države. 

ZGODAJ STA ZAČELA. 
Portland, Ore., 18. aprila. — 

16-letria Mrs. Lucille Roto toži 
svojega 16-letneg-a "moža" Ho
mer Ross-a za razporoko. Sedaj 
se nahaja "mož", ki nosi š e  krat
ke hlače, v ječi, Lucille pa j e  do
ma pri mami. Poročila 'sta se pred 

Zavezniki zahtevajo 
nemško zlato. 

Berlin, 18. aprila. — Zavez
niška odškodninska komisija j e  
ustmeno obvestila predsednika 
nemške komisi je  z a  vo jna  bre
mena, d a  mora Nemčija d o  1. 
m a j a  naložiti v Koelnu ob Reni 
ali p a  v Koblencu v s e  zlato, ki  
ga  ima v rezervi v Reichsbanki 
ali v kakih drugtfi denar izdaja-
jočih kanbah. 

Odškodninska komisija j e  ob
enem zahtevala, d a  s e  poda ob
ljubo, d a  se brez njenega dovo
l jen ja  n e  b o  izplačalo nikakega 
dolga nobenemu dolžniku Nem
čije. 

Kot s e  poroča pol-uradno, j e  
nemška vlada izjavila, d a  s o  to
zadevne zahteve docela neizpoln-
l j ive.  Kot izkazuje zadnje  poro
čilo nemške Reichsbanke, ki j e  
bilo izdano 1. aprila, znašajo 
njene zlate rezerve 1,091.602.-
0 0 0  mark. 
Vatikan zanikuje posredovanje 

v prilog Nemčije. 
Rim, 18. aprila. — Iz Vatika

na j e  bila danes podana formal
na izjava, v kateri s e  zanikuje, 
d a  s e  j e  papež obrnil v imenu 
Nemčije tia v l a d o  Združenih dr
žav, d a  b i  s lednje  posredovale 
pri zaveznikih z ozirom na olaj
šavo odškodninskih pogojev.  

Pariz, 18. aprila. — Danes  s e  
j e  sesla konferenca,  sestoječa iz 
civilistov in vojaških zastopni
kov.  Navzoči so bili maršal Foch, 
maj .  general Buat, general Wey-
gand, Louis Loucheur, minister 
za osvobojene pokrajine, Paul 
Tirard, francoski komisar v nem
škem zasedenem ozemlju in M. 
Seydoux, ki j e  reprezentiral 
Francijo na  bruseljski konferen
ci. Na se jo  j e  prišlo tudi v e č  fi
nančnih in ekonomskih izveden
cev, k i  s o  zbranim prvakom raz
lagali teškoče odškodninskega 
problema. K a j  s e  j e  na seji  go
vorilo, sicer ni znano, toda zatr
j u j e  se, d a  s e  b o  vršilo še v e č  ta
kih konferenc, d a  s e  odloči defi-
nitiven način za vsiljen j e  odškod
ninskih pogojev.  

enim letom. Najela s ta  v najem 
stanovanje, toda "mož" ni dovolj 
zaslužil za pokritje stroškov, in 
dostikrat sta morala priti na po
moč ata in mama mlade "žene". 
Končno pa j e  "mož" postal neza
dovoljen z zakonskim življenjem 
in j e  zveča* hodil ven igrat se s 
svojimi tovariši, in to j e  mlačno 
"ženo" d o vedlo do tega, da j e  vlo
žila tožbo za razporoko. 

— Štirje banditi so sinoči o-
krog poldesete ure zvečer na 
Addison jfd. blizu St. Clair ave. 
napadli rojaka Louils Strausa 
ter mu vzeli $9.60. O napadu j e  
takoj obvestil policijo, ki pa do
sedaj še nikogar našla. 

držav, temveč z hranitvijo najširših pojmov individualne 
svobode, in z hranitvijo stališča, da pravica ni lastnost 
kakega privilegiranega razreda, temveč skupna dedšči-
na nas vseh, se je  storilo uslugo neprecenljive vrednosti 
za vsakega prebivalca civiliziranega sveta." 

(Več ironije v tako malo besedah si j e  pač teško 
predstavljati. Op. ured.) 

Ko se je  Garyja vprašalo, da poda svoje mnenje o 
poročilu, katero je podalo o jeklarsi stavki znano versko 
gibanje, ki je znano ,pod imenom "Med-cerkveno svetov
no gibanje", v katerem se j e  izreklo močno obsodbo proti 
jeklarskim magnatom, je Gary odvrnil, da. ima o možeh, 
ki so sestavili dotično poročilo sicer svoje določeno mne
nje, da pa misli, da je  bolje, da je obdrži sam zase. 

O splošnih trgovskih odnošajih ni maral Gary poda
ti nikake izjave, rekel je le, da ako bodo druge dežele v 
stanu ostati pri življenju, tedaj so Združene države v 
stanu uspevati. 

Na koncu se je Gary celo izjavlja, da bo jeklarska 
korporacija iz raznih razlogov in javnega mnenja, od
pravila 12-urni delavnik, in sic'er v sorazmerno "bližnji 
bodočnosti." 

Angleški premogarji 
se bodo borili sami. 

London, 18. aprila. — Med
tem k o  j e  paralizujoči učinek 
generalne s tavke  delavske tro-
zveze n a  Angleškem odstranjen, 
pa  industrija v očigled še vedno 
trajajočega premogarskega štraj-
k a  z vsakim dnem b o l j  trpi, in 
položaj  j e  š e  vedno nadvse kri
tičen. 

Izgled na b rzoporavnavo pre
mogarskega š tra jka  j e  izredno 
slab. Znamenja kažejo, d a  s o  
premogarji  raznih distriktov od
ločeni, d a  vodi jo  naprej  s v o j  b o j  
brez ozira na  to, d a  s o  izgubili 
podporo ostalih dveh kril delav
ske trozveze. 

Splošno prevladuje  občutek, 
d a  industrijalni problem nikakor 
ni rešen, temveč n j e g o v a  rešitev 
j e  samo odložena. 

V l a d a  š e  vedno nabira prosto
voljce, in vladna kontrola nad 
uporabo premoga j e  uvel javl je
na za nedoločenoi dobo. Železni
ce so zopet omejile uporabo pre
moga za 10 procentov. Celotna 
omejitev znaša že  35 procentov. 

Premogarji  zahtevajo fond, v 
katerem n a j  s e  zbiraj  o profitr 
vseh rudokopov, tako d a  b o  mo
goče vzdržati sedanjo  mezdno 
lestvico p o  vseh rudnikih dežele. 

Lloyd George je za spravo. 
London, 18. aprila. — Med

tem k o  s e  štrajk premogarjev  š e  
vedno nadaljuje,  p a  so nekateri 
l j u d j e  mnenja, d a  b o  spravljivo' 
stališče Lloyd George-a prineslo 
poravnavo tega delavskega spo
ra. 

Lloyd George j e  v svojem go
voru, k i  g a  j e  držal pred poslan
sko zbornico, kazal izredno sprav
l j ivo lice, in ko  j e  prišla na vrsto 
neka zakonska predloga, katere 
namen j e  bil omejiti pravice stro
kovno organiziranega delavstva, 
s e  j e  izrazil proti nji.  Dejal j e :  

''Ni j e  stvari, k i  b i  lahko do-
vedla d o  hujših posledic, k o t  če 
b i  s e  hotelo napasti predpravice, 
katere s e  j e  od časa d o  časa pri
znalo strokovnim delavskim or
ganizacijam." 

Lloyd George j e  sicer š e  rav
no tako nasproten ustanovitvi 
profitnega fonda kot  k d a j  pre j  
toda izrazil j e  obenem mnenje, 
d a  s e  mezdnih skrčenj,  s kateri
mi so prišli na  dan nekateri last
niki rudnikov, absolutno n e  d a  
braniti, in d a  jih j e  treba popfa-
viti. Povdar jal  je, d a  se v lada 
strinja s principom enakih mezd 
za v s e  rudar je  dežele, in izrazil 
j e  up, d a  se b o  napravil načrt, 
potom katerega b o d o  premogar
j i  zadobili resnično zanimanje za 
blagostanje premogovne  ; indu
strije. 

VlacfV kot  lastniki s o  priprav
ljeni na p o g a j a n j a  s premogarji.  
V s e  odvisi seda j  od tega, da-li 
tajnik premogarske organizacije, 
Frank Hodges, na konvenciji, ki 
s e  prične v petek, pre jme za svo
j e  dosedanjo delo zaupnico de
legatov. Kot znano, j e  n j e g o v  
predlog za poga jan ja  z v lado in 
lastniki naletel na odpor pri osta
lih članih premogarske eksekuti-
ve, medtem ko s o  s e  strinjali z 
njim železničarji in transportni 
delavci, ki  s o  nato odrekli na-
dal jno podporo premogarjem. 

o 
PREDLOGA ZA REGULACIJO 

ŽENSKEGA DELA. 

Albany,  15. aprila. — Senat
na zbornica new-yorške državne 
zakonodaje  j e  danes popoldne 
sprejela predlogo senatorja Me-
yer ja,  glasom katere ima držav
na industrijalna komisija pravico 
predpisovati delavne, ure za žen
ske  in otroke, k i  s o  zaposljeni v 
industriji. Predloga gre  z d a j  še 
pred poslansko zbornico. 

Kongres za omejitev 
naseljevanja. 

Washington, 18. apri la.—Kot 
se  poroča nocoj, ni nikakega 
dvoma, d a  b o  kongresni naselni-
ški odsek podal ugodno poročilo 
0 predlogi, katere namen j e  o-
mejiti nasel jevanje VBeh tuje-
zemcev na tri procente sorazmer
no s številom vsake  narodnosti, 
ki j e  bilo izkazano v l judskem 
štetju v letu 1910. 

Naselniški odsek j e  sklenil, d a  
poda( zbornici s v o j e  poročilo ju
tri. Obenem se poroča, da  s e  b o  
zbornici priporočalo, d a  vzame v 
razmotrivanje še predno pride na  
vrsto predi mornariškimi in ar-
madnimi predlogami, k i  so bile 
zavržene pri zadnjem zasedanju 
kongresa. 

Kot znano, j e  bila predloga za]  
omejitev nasel jevanja sprejeta ž e  
v zadnjem kongresu, toda pred
sednik Wilson j o  j e  vetiral v zad
njih urah svojega  uradovanja, in 
sploh ni bilo več  časa, d a  b i  bila 
zbornica in senat š e  enkrat gla
sovala in eventualno preglasova
la predsednikovo veto. 

Predsednik Harding b o  pred
logo za omejitev "naseljevanja 
brez dvoma podpisal. 

o 

14 ubitih v italijan
skih nemirih. 

Rim, 18. aprila. —• V tuskan-
ski provinci j e  danes  prišlo d o  
silnih b o j e v  med fašisti in socija-
listi, pri čemur j e  bi lo ubitih 14 
oseb, in okrog sto ranjenih. 

Do p o b o j e v  med fašisti in so-
cijalisti j e  prišlo p o  skoro vseh 
mestih Tuskanije. 

Štiristo fašistov, k i  vodi jo  kam
panjo  za volitve v p&rlamentu, ki 
s e  b o d o  vršile 15. maja,  j e  zju
t ra j  odšlo iz Florence v bližnja 
mesta, d a  v o d i j o  "propagando".,  

V mesto Prato so prišli na to
vornih avtomobilih, k j e r  j e  soci-
jalistična mestna vlada, polastili 
so s e  javnih poslopij ter prisilili 
mestne uradnike, d a  so razobesili 
nad mestno hišo 'italijansko tro-
bojnico. 

V e č  socijalistov in komunistov 
so potegnili iz postelj,  jih prisilili 
pod grožnjo smrti, d a  so podpi
sali izstop iz stranke in d a  so za
klicali: "Živela Ital i ja!"  

V Capri Bisenzro j e  prišlo d o  
silnih bojev.  Na javnem trgu s e  
j e  zbrala velika množica l judstva, 
toda ko  so fašisti začeli streljati, 
se j e  prebivalstvo razpršilo na  
v s e  strani. Štiri osebe so ^>ile u-
bite, veliko p a  j e  bilo ranjenih. 

DRAGINJA SE JE ZNIŽALA 
ZA EN CEL PROCENT! 

Washington, 18. aprila. — P o 
ročilo vladnega delavskega sta
tističnega urada izkazuje, d a  s e  j e  
draginja  v Združenih državah v 
teku zadnjega meseca znižala za 
1 procent. Tovarnar j i  pa  vse
povsod kriče z a  2 0  in 30-pro-
centno znižanja plače. 

>— Poslaništvo države Srbov, 
Hrvatov in Slovencev nam na
znanja, d a  s e  odredba ameriške 
vlade, d a  dovol ju je  odhod iz Ze-
dinjemih d r ž a v  brez ameriškega 
potnega lista, tiče samo amerikan-
8kih oblasti, in d a  noben držav
l jan kral jevine Srbov, Hrvatov  in 
Slovencev n e  more prestopiti ju
goslovanska m e j e  brez jugoslo
vanskega potnega lista. Poslani
štvo še enkrat opozarja v s e  Ju
goslovane, d a  si takoj  nabavi jo  
jugoslovanske potne liste brez o-
zira na to, dali mislijo oditi v 
domovino kmalu ali p a  kdjaj po
zneje, ker  k o t  znano, mora biti 
vsak potni Jist potrjen od jugo
slovanskega zunanjega ministra, 
to p a  vzame dolgo časa. 

Viviani za Harding-
ov načrt Lige 

narodov. 
Washington, 18. aprila. —. 

(David  L a w r e n c e . ) —  Viviani s e  
t a  teden  poslovi o d  Amerike,  d a  
sporoči Franciji in Evropi, d a  iz
gled n a  ameriško sodelovanje v 
Evropi  ni tako tem«« kot  b i  k d o  
mislil. 

Akoravno  bi  r a j e  poročal Ev
ropi, d a  so Združene države  pri
pravl jene stopiti v obstoječo ligo 
narodov, p a  j e  Viviani prepričan, 
da  - j e  Hardingov načrt d o v o l j  
gibčen, d a  s e  g a  b o  dalo spraviti 
v praktično soglas je  z obstoječo 
organizacijo. 

Z a  sedaj  smatra Viviani za 
dovol j  ž e  dejstvo, d a  j e  Harding 
pripravljen sodelovati z zavezni
ki z ozirom na poglavitne točke 
versaillske pogodbe, in j e  prepri
čan, d a  j e  to šele začetek zado
vol j ivega  sporazumnega sodelo
v a n j a  med zavetniki i~-Ameriko. 

V s e  kaže, d a  j e  "^TninistrsL, 
predsednik Briand z Vivianovim 
obiskom povsem zadovoljen, in 
d a  b o  francoska politika od Se
d a j  naprej  š e  b o l j  harmonizirala 
z ameriško. 

Drug važen faktor j e  franco
sko časopisje, k i  j e  zadnje  čase 
dvignilo silen vriše proti sedanje
mu francoskemu poslaniku v 
Washingtonu, M. Jusserandu, ker 
ni dovol j  hitro odposlal Hardin-
gove  poslanice v Pariz, in ker ba
je tudi drugače n; podajal,, fran
coski vladi  dovol j  točnih infor
macij o stališču Hardinga glede 
zunanjih zadev.  Splošno .se mi
sli, d a  b o  Jusserand odpoklican, 
in d a  b o  poslan v Washington 
nov poslanik. 

o 

Plače čikaških obla
čilnih delavcev se 

znižajo. 
Chicago, 111. —Pro feso r  H .  A .  

Millis, nepristranski predsednik 
pogajevalnega odbora  za oblačil
no industrijo, j e  p o  dolgotrajnih 
zaslišavanjih, katerih so se vdele-
žili delavci kot  delodajalci, od
ločil, d a  s e  mezde vseh krojaških 
delavcev, onih, ki s o  plačani od 
ure k o t  onih od kosa, znižajo z a  
10 procentov. T o  znižanje ima ^ 
priti v v e l j a v o  28. aprila. T a  od
ločitev pa s e  n e  prizadeva onih 
delavcev, katerim se J e  plače 
znižalo z a  5 procentov ž e  meseca 
decembra 1919. Tem s e  b o  zni
žalo njih plače l e  z a  5 procentov. 

Millis j e  napisal za s v o j o  odlo
čitev razpravo, obsegajočo 3 8  
strani, v kateri obravnava z glav
nimi argumenti obeh, delavcev in 
delodajalcev. 

Sidney Hillman, vrhovni pred
sednik kro jaške  unije, j e  napisal 
manjšinsko - poročilo, v katerem 
s e  iiraža proti Millisovi odločitvi. 
Hillman j e  p o  podani odločitvi 
na zborovanju krojaških delav
cev izjavil, d a  j e  v s e g a  obžalova
n j a  vredno, d a  s e  j e  odredilo 
znižanje plače v sedanjem času, 
k o  plača nekaterih delavcev celo 
seda j  ne zadostuje poštenim živ-
1 j enakim zahtevam. 

Profesor Millis 'pravi v svojem 
poročilu, d a  s e  j e  odločil za 10-
procentno znižanje v prvi  vrsti, 
ker j e  mnenja, d a  j e  to dobro za 
krojaškd industrijo v splošnem, 
Hillman p a  iz javl ja,  d a  b o  napra
vila več  zlega kot  p a  dobrega. 

Tudi tovarnarji, k i  so zahteva
li 25-procentno znižanje plače, z 
odločitvijo niso povsem zadovo
ljni, toda pričakuje, se, d a  b o d o  
odločitev nepristranskega pred
sednika pogajevalnega odboja  
sprejeli obe  strani. 



STRAN 2. "ENAKOPRAVNOST" 

"Enakopravnost" 
IZHAJA VSAK DAN IZVZEMŠI NEDELJ IN JPRAZNIKOV 

ISSUED EVERY DAY EXCEPT SUNDAYS AND HOLIDAYS 

Owned and Published bv  
THE AMERICAN-JUGOSLAV PRINTING & PUBLISHING CO. 
Biiflsinea Place of the Oerporation. 6418 ST. CLAIll AVE. 

SUBSCRIPTION RATES: 
By Carrier . . 1  year $5.50, 6. mo. «3.00, 3 mo. $2.00 
Cleveland, Collinwood, Newburgh by mail 1 year $6.00, 6 mo. $3.50 

3 mo. $2.00. 
United States 1 year $4.50, 6 mo. $2.75, 8 mo. $2.00 
Europe and Canada ' 1 year $7.00, 6 mo. $4.00 

POSAMEZNA ŠTEVILKA 3c SINGLE COPY 3c 

Lastuie in izdaia ira 
Ameriško-Jugoslovanska Tiskovna Družba. 

6418 ST. CLAIR AVE. Princeton 651. ^418 ST. CLAIR AVE. 

Za ven'hino oglasov n/ odgovorno ne arednižtvo. ne uoravpištvo. 

CLEVELAND, OHIO TOREK (TUESDAY) APRIL 19th 1921 

APRIL 19th 1921 

Z A  SVETOVNI MIR. 
Pretekli teden se je  vršila v Clevelandu konvencija 

Lige volilk. Ta organizacija ni nič ka j  radikalna ali ce
lo napredna. Njene voditeljice izjavljajo, da je v politiki 
docela nepristranska. 

Ne vemo, kaj  (se pravzaprav s tem misli reči, kajti 
dandanes je  docela nemogoče doseči kaj  v re'snici upošte
vanja vrednega brez hudega boja in v boju pa se gotovo 
razvije tudi strankarsko nasprotstvo. 

S svojo izjavo o popolni nevtralnosti z ozirom na 
stranke so ženske najbrže hotele pokazati, da sovražijo 
strankarsko korumpiranost, ki vlada v obstoječih me
ščanskih strankah, zato pa jim bodi ta greh odpuščen. 

Saj bo prišel še čas, ko bodo rade pripoznale, da tudi 
ženskam ni mogoče ničesar napraviti, in da bodo vse njih 
želje ostale le želje in nič drugega, ako ne sprejmejo do
ločenega strankarskega programa. 

Da je bila ženska konvencija odkritosrčno vneta za 
dobro stvar, o tem ni, dvoma. 

Vzemimo na primer stališče omenjene ženske organi
zacije glede svetovnega miru. Pravijo, da so nasprotne 
vojni, da hočejo odpraviti vojno za vsako ceno in ustaviti 
medsebojno pobijanje narodov. Misel je dobra, namen 
plemenit in vse podpore potreben. Kdo se v tem pogledu 
ne strinja z ženskami. Ni ga med nami. 

Ampak ženske so se zelo zmotile, če mislijo, da se da 
vojno zlo odpraviti z resolucijami na predsednika Hard
ing^, na senatorje, kongrosmane in druge javne urad
nike. '• 

Zakaj se ženske ne potrudijo nekoliko dalje in pro
učijo vzroke, ki dovajajo k vojnam? Saj ljudje ne kolje
jo drug druzega, ker jim je tako všeč, ker jih morda pri
me želja, da vidijo teči gorko človeško kri!  Koljejo se, 
ker so prisiljeni, ker morajo. In v tem oziru ne dela no
bena dežela razlike. 

Ni je države pod solncem, kjer bi ljudje glasovali za 
vojno, če bi se jim dala prilika, da izrazijo svoje svobod
no mišljenje. Dokler pa bodo na površju one sile, ki od
ločajo usodo sveta danes, toliko časa ljudstvu gotovo ne 
bo dana' prilika, da glasuje o vojni. To resnico naj bi si 
ženske vtisnile v svoje možgane, in tedaj šele bo 'njihovo 
proti-vojno delovanje obrodilo kakšen sad. 

Povsem prav jim damo, ako se nečejo umeševati v 
politično življenje demokratske ali republikanska stran
ke Že ta njih odločitev je nekaka negativna pridobitev. 

Sedaj pa morajo iti še naprej in storiti ka j  pozitivnega, 
in v tistem trenotku pa bodo postale tudi strankarske, Če 
hočejo ali ne, kajti za take jih bosta proglasili obe obsto
ječi meščanski stranki, ki bosta nastopili proti njim z vso 
svojo silo, kajti pozitivno delo proti odpravi vojne pomeni 
toliko kot napovedati boj obstoječemu izkoriščevalnemu 
sistemu, ki je najpoglavitnejši vzrok vojn modernega 
Cel Sel. 

Kot razvidno iz izjave Mrs. Catt, se ženske resnice v 
nekoliki meri že sedaj zavedajo. Mrs. Catt je namreč po
življala ženske, da se v svojem boju proti vojni pridružijo 
vsem drugim skupinam, ki imajo na programu isti cilj. 
To pane pomeni druzega kot da se morajo pridružiti de
lavskim političnim organizacijam, katerih cilj je isti. 

Cim preje pridejo do tega spoznanja, tembolje zanje 
in za svetovni mir. 

Iz stare domovine. 
Dr. Ivan Oražen. — "Naprej" 

piše v naslovu "V spomin pleme
nitemu možu." Včeraj, v nedeljo, 
so ga  pokopali. Ob krasnem po
mladanskem dnevu se j e  pomi
kal žalostno-veličastni sprevod iz 
ljubljanskega "Narodnega doma' 
na pokopališče. 

Rajnki dr Oražen j e  pokazal 
•s svojo oporoko, da j e  bil človek, 
ki v e  in pozna človeško trpljenje. 
Ne samo fizičnega trpljenja, ki 
ga j e  pognal ko>t zdravnik, ampak 
tudi duševno trpljenje, k i  j e  huj
še kot prvo in kstero j e  poznal 
kot dober zdravnik, kot človek. 

Svoje premoženje, ki mu ga j e  
doneslo dobro naključje, j e  za
pustil revežen — medicincem. V 
prvi vri ti onim, katere tare in bo
li in grize poleg fizične lakote še 
nesrečni družabni predsodek ne
zakonskega rojstva. Plemenito 
delo in — hudo delo, kako hudo 
in — plemenito! Družabni zavr
žen ec, ki okuša od svojega prve
ga pogleda na svet samo grenko
bo in pelin, naj  pot-lane zdravnik; 
dober zdravnik in dober človek 
in n a j  zdravi in leči telesne in 
duševne muko tistih, ki so g a  iz
vrgli iz svoje srede ko nepriznan 
Lzrodelk! Huda sddba in obsodba 
j e  to, in vendar kako lepa in ple
menita ! 

Dr. Oražen j e  poznal in okusil 
človeško tragedijo. Zato ni čuc}o, 
Če j e  bil v svojih mladih letih go
reč socijalist, ki j e  pisal mnogo v 
tedanje delavske slovenske liste 
v obrambo pravic trpečih in zati
ranih. Pota politike so ga  odve
dla v poznejših letih sicer v dru
go smer, toda njegova zadnja 
•volja in njegove neštevilne do
brote, za katere levica ni vedela, 
kdaj jih j e  delila desnica, nam 
pričajo, da je ostal v svojem sr
cu zvest svojemu principu soču
t j a  do trpinov in srčne plemeni
tosti. Hvali mu! 

Slavni zdravnik Nothnagel j e  

rekel svojim učencem vedno: Sa
mo dober človek more biti dober 
zdravnik. 

Tak j e  bil pokojni dr. Oražen. 
Pogrebnega sprevoda se j e  u-

deležilo • ogromno število občin
stva. 

Poleg naj  odličnejših javnih 
funkcijonarjev j e  bila zastopana 
polnoštevilno ljubljanska medi
cinska fakulteta, katere revnim 
slušateljem j e  blagi pokojnik za
pustil vse svoje imetje. 

Na grobu se. j e  poslovil od dr. 
Oražna v imenu medicincev fa
kultetni dekan dr. Alfred Šerko 
s sledečimi besedami: 

Ljubljanski medicinci so mi 
dali častni nalog, da se  v njih i-
menu poslovim od Tebe, veliki 
dobrotnik medicinske fakulte — 
ljubljanske in Ti ob grobu povem 
nj ih globoko hvaležnost. 

Prav to čisto hvaležnost sprej
mi od nas profesorjev medicin
ske fakultete. Mi vsi, dijaštvo 
kot profesorji, ki smo ena sama 
bratovska skupnost, zvezana po 
skupnem delu in stremljenju, ču
timo danes novo moč v najtežjih 
naših bojih in naporih. Silo te  
moči čutimo fem bolj, ker j e  pri
šel t a  Tvoj velikodušni dar v 
prid našim revnim medicincem 
iz Tvojih rok, plemeniti Jugoslo
van, iz rok Tvojih, ki s i  bil Jugo
slovan v besedi in v dejanju. 

Hvalo Ti bodo vedeli in iskre
nega srca se Te spominjali — o-
četa — še daljni mladi rodovi, ki 
bo'do prihajali na ljubljansko me
dicinsko fakulteto; 

V naši mladini boš imel lep, 
vreden, kipeč spomenik. Lahko 
n a j  Ti bo v naši zemlji, pri j tael j !  
Delo prevzemamo mi, Ti pa v mi 
ru počivaj! 

Kratke bssede so to, toda lepe 
in iskrene, ki so segale vsem v 
srce, ker so prihajale iz hvalež
nega in čutečega srca profesor
j e v  in dijakov, ki so stali tu ob 
grobu v bratovski skupnosti: di
jak poleg svojega učitelja kot e

nakovreden član naše ljubljan-
sike almae matris. Dokler bo vla
da1! tak duh med njimi, bomo i-
meli dobre zdravnike in dobre 
ljudi, kakor j e  bil pokojni dr. I-
van Oražen. Blag bodi spomin 
plemenitemu možu! 

Prebivalstvo vseh večjih mest 
v Jugoslaviji. Zadnje ljudsko šte
t j e  izkazuje naslednje število pre 
bivaistva vseh večjih mest v Ju
goslaviji: Subotica 118.000; Bel-
grad 110.300; Zagreb 108.000; 
Sarajevo 59.000: Ljubljana 53.-
000; Bitolj 51.000; Skoplje 50.-
000; Novi Sad 40.000; Osijek 38.-
000; Prizren 35.000; Senta 34.-
000; Bečkerok 30.000; Vršac 33. 
000; Kikinda 31.000; Maribor 30 
000; Sombor 30.000; Niš 28.000; 
Prilip 25.000; Mitrovica 22.000; 
Priština 20.000; Debar 20.000; 
Djakoviča 20.000; Peč 20.000; 
Kragujevac 18.000; Banja Luka 
18.000; Mostar 17.000; Zemiun 
17.000; Požarevae 16.000; Varaž 
din 16.000; Kumanovo 15.000. 

Tovarna vžigalic v Rušah zgo
rela, 25. t. m. opolnoči j e  izbruh
nil požar v tovarni vžigalic v Ru
šah, ki j e  uničil tovarno popol
noma in upepelil ves les, ki j e  bil 
zložen v bližini. Kako j e  požar na 
stal, se nedaj še ni dalo ugotovi-

o 
NEODREŠENA DOMOVINA. 

Z Goriškega. — Komisar za 
samoupravne posle goriške deže
lo j e  razposlal vsem občinam o-
knožnico, s katero jih vabi na u-
radno proslavitev priključitve 
Julijske Benečije k Italiji na dan 
29. marca v Ogleju. 

V okrožnici govori o skupnih 
gospodarskih odnošajih, o skup-
npm bratovskem slavju v Ogle
ju, " k j e r  bomo skupno prosili ne
beškega blagoslova na dovršeni 
dogodek." Komisar dr. Pettarin 
piše lepo in ljubeznivo vabi Slo
vence v Oglej. Dve leti j «  imel« 
•italijanska oblast čas, da si pri
dobi prebivalstvo na zasedenem 
ozemlju. Kakor j e  delala, tak bo 
odgovor. — Ajdovščina menda 
res dobi gimnazijo. Tako hočejo 
udariti Idrijo in Ajdovščino pa 
razpršiti profesorje, uničiti sta
re zavode in obvoriti nove, barva
ne na zunaj nekoliko 'slovensko, 
na znotraj pa italijansko ob ita
lijanskih učnih močev, k i  še  prav 
slovensko ne znajo. Srednji zavo
di, ako jih bo k a j  imajo služiti 
raznarodovanju. Jugosloveni v 
Julij-ski Benečiji že bijejo. velik 
boj za svoje šolstvo. Potrebuje
jo pa v tem oziru tudi kreplke zu
nanje .podpore. 

Sokol v Idriji — Koncem fe
bruarja se j e  vršil 24. redni obč
ni zbor "Sokola" v Idriji. Udelež
ba j e  bila velika Društvo šteje 
257 članov. Prejemkov j e  bilo 11. 
523.85 lir in izdatkov 11.372.40. 
Tehnično delo j e  vodil načelnik 
brat Pivk, Telovadba se  j e  godila 
obilno in ugodno. Društvo j e  pri
redilo 3 javne nastope in 3 peš 
izlete. Vsi so uspeli dobro. Član
ska knjižnica šteje  542 knjig. 
Ustanovljena j e  tudi mladinska 
knjižnica, ki šteje 261 knjig. Za 
naraščaj j e  bilo troje predavanj. 
"Naraščajev dan" prva talka pri
reditev Idrijskega Sokola, se j e  
obnesel izborno. Naraščaja j e  bi 
10 koncem leta: 111 dečkov in 43 
deklic. Izobraževalni odsek j e  pri 
redil 22 predavanj. Za starosto j e  
izvoljen dr. Karel Pirjevec. 

Iz Istre. — V Malem Lošinju 
so fašisti pred očmi oblasti zase
dli Občinsko pisarno, ikjer so bili 
razgrnjeni volilni imeniki. 

Tako so postopali gotovo tudi 
že marsikje drugod med Jugo
sloveni. Potem si lahko mislimo, 
koliko jugoslovenskish volicev bo 
oropanih volilne pravice in kak 
l>o izid1 volitev. — Na Voloskem 
in v Opatiji so hodili pred ane-
ksijsko proslavo fašisti od hiše 
do hiše in zahtevali, da morajo 
vsi izobesiti italijanske zastave 
ir. razsvetliti okna, ikdor bi tega 
ne storil, mu zazgo hišo. Uspeh 
j e bil ta, da so domačini zatvori-
11 svoje hiše pa odšli v okolico. A 
reksijo so proslavile vojaške o-
blaisti in plačani razgrajači. Dru
gi dan so fašisti udrli v šole, raz 
gnali otroke in vzeli ključe, vse  
to iz maščevanja, ker niso priso
stvovali slavnosti. "Oro gnezdo 
vrh Timora v i j e  jer  slobode u ra 
vnici ni je." V Medulinu je  bi
la tudi aneksijeka slavnost. Tam 
so italijanaši zahtevali od vsake
ga, ki ima kako obrtno dovolje
nje, da mora izobesiti zastavo, 
drugače mu bo dovoljenje vzeto. 
Ljudtstvo se proslave nI udeleži
lo. — V Ližnjanu pri Puli j e  vi
sela na dan aneksijske proslave 
ii? cerkvi italijanska zastava. Po 
imči j e  pa izghrla in čez čas so 
našli komadiče raztrgane zasta
ve. Prišli so fašisti, ki so zahte
vali, da morajo Ližjani takoj izo
besiti drugo italijansko zastavo, 
ticer bodo zažgali vso vas. Liž-
njani se pa fašistovskemu ukazu 
j'iso pokorili. — Iz Buzeta se  po
roča, da j e  na predaj tamkajšnji 
"Narodni dom", Naj si  rodoljubi 
dobro premislijo,, preden izvrše 
prodajo. Ako pa zbog sedanjih 
razmer že menda mora priti do 
prodaje, na j  pride zgradba vsa j  
v domače roke! — - Po Istri se vp-

zijo sedaj tatovi v avtomobilih 
pa skušajo napasti ali dejansko 
napadejo ponoči vss i  in posarnez 
na oddaljenejša posestva. Med 
kmeti, ki so bolj na samem, vla
da velik strah, še toliko bolj, ker 
se italijanska oblast ne zgane, 
da bi k a j  resnega storila proti 
tatovom. Italijanski oblasti j® 
mar samo strahovanje Jugoslo-
venov, in vsaka škoda, ki jih za
dene, j e j  j 9  še prav Všeč. Nekdo 
zahteva v "Piccolu" celo, da naj 
pošlje oblast veliko vojaštva  v 

notranjo Ts-tro, da bo "nadzoroma 
lo" hrvatsko prebivalstvo, ki Že 
vedno sanja o Jugoslaviji. 

'Kako j e  na Reki? "Jug." pri-
občuje nastopno pismo z Reke: 
"Tu so obupne razmere. Prebival 
stvo j e  izmučeno in lačno ter ži
vi v obupu. Ako« ne pride mestu 
ob dvanajsti uri pomoč, potem P-
čakajo strašni časi. Vsi naši so
vražniki so se odrekli "belisimi 
italiji" in vzdihujejo po Jugosla
viji. To bi bilo treba sedaj  izko
ristiti. Na to n a j  bi mislili tudi 
naši separatisti, ki dajejo fašis
tom in D'Annunziju zopet nove 
nade. Tukajšnje naše ljudstvo 
noče nič slišati o kakem SHS ter 
se čudi, da se v ustavnem odboru 
ni spreje'1 naziv Jugoslavija. Dr3 

ginja j e  nepopisna. Kg. mesa 
stane 180—200 kron. Trgovci so 
izropani in nočejo z visokimi ce
nami nadomestiti škodo. Fašisti 
so vsak dan močnejši in pravi.)0' 
da bodo razstrelili luko Baroš, fl' 
ko j e  ne dobi Reka " 

O 
J. Glaser: 

POLJUB. 
• /  

Za eden objem 
Globoko pod vsem 
življenja se večnost pretaka: 
temna skrivnost, 
ne bolest, ne radost, 
le mirna noč, ki čaka. . .  

S poljubom do nje  
sem sklonil se -
in zaprl o M-pred čudesi: 
le pobožno, molče 
do skrivnosti se' sme, 
le z zatisnjenimi očesi. . .  

ALI VESTE 
d a  d o b i t e  s e d a j  pr i  m e n i  ja  

f i n e  i n  l e p e  s p o m l a d a n s k e  suknj1' 
ce, b e l e  o b l e k e  z a  s v .  Obhaj i l 0 '  

6424 St. Clair Ave. 
v o l n e n e ,  svi lene,  in  p isane  
h a m  o b l e k e ,  s lamnike,  rokavic®' 
n o g a v i c e  in  v s o  d r u g o  o p r a v o  ** 
d e k l i c e  , p o  p o s e b n o  n izk ih  cen^1 '  

BENO B. LEUSTlG 
®®SX5XjX5®̂  ̂

>.<>000000000000000000000000000' 

Ž R T V A  LJUBOSUMNOSTI 
NOVELA. 

Spisal dr. Stoj an. 

Olovek čuti navadno 
ob takih svetih časih svoje notranje bolečine globje 
nego drugekrati, in kakor g a  vsak dušri nemir najprej  
ob velikih praznikih premaguje, tako j e  tudi Vida ob
čutila svojo nesrečo najbolj na ta božični večer . . .  Se
d a j  j e j  stopi živo pred dušo, kako vesela j e  v svojih de
kliških letih delala jaslice za božje dete; sedaj se spo
mni, kako srečna j e  v prejšnjih časih 'kropila z Branikom 
po pohištvu ter znjim sikupaj molila za blagoslov. — 
£ nocoj ? Kakšen j e  t a  večer?! . . . . Spomini so prema
gali njeno dušo in srce, ona ne more več zakrivati svoje 
gorje, brezupna omahne t j a  po postelji in se kakor de
te raz j oče. 

Njen krik pa vzdrami enoletno Grozdanko, in se
d a j  jame otrok kričati, kakor da bi čutilo in vedelo, 
k a j  njegova uboga mati tipi. Ali mamica ni prišla no
coj tešit svojega deteta. Ona'ni slišala v svojej  obupno-
sti, da 'jo kliče njeno edino veselje in tolažba, njena 
Grozdanka. 

In tedaj vzame Branko sam dete v naročje in ga  
teši, noseč g a  po sobi gori in doli. Otrok res utihne, 
oče se vsede z detetom k oknu na klop ter mu podaje 
raznega orodja v nežno ročico, 1a se igrajoč pomiri z 
njim. Igraje pa udari Groz'danka po oknu, šipa s e  zdro
bi na drobne kosce, dete pa .->e vreže na ostrini, da mu 
jame krvaveti ročica. Neznanski krilc in vik zažene zdaj 
otrok, a Branko, zbavše se, da se j e  dete nevarno ra
nilo, pokliče Vido na pomoč. 

Ta krik in klic vzdrami naarečno Vido. Vsa objoka
na in bleda kakor stena, mršavih las in udrtih globo

kih očij, prime ona za dete, izmije mu kri iz majhne ra
ne na ročici ter jo  obveže. Naposled s e  Grozdanka ven
dar uteši in mirno zasipi v materinem mehkem naro
čji. 

Nekaj časa s ta  na to mož in žena nemo sedela v so
bi, gledajoča oba prestrašena v objokani obraz svoje
g a  deteta. A prva izpregovori Vida, rekoč: 

"Glej, Branl<o, lahkc> bi se bila nesreča 'zgodila. 
Kaj  pa, ko bi s e  bilo dete v sence ranilo, ali ko bi mu bil 
stekleni drobec škrknol v oko? Slepo bi lahko bilo ali 
celo mrtvb pri t e j  priči! — Vidi se pač, da s i  se odva
dil pesrtovanju. IKoliko časa j e  že, ko, nisi otroka niti v 
naročje vzel niti g a  pogledal!" 

Izgovorivši pa vzdihne žena globoko, in solze se j e j  
znova vli jejo po lici. Mož pa ni dal odgovora svojej  že
ni. Nemo j e  sede1!, a tresel se na vsem životu. Borila se 
j e  iz njim notranja strast. Hotel j e  izliti ves žolč svoje 
jeze nad ubogo ženico, ali vendar se j e  premagoval. 0-
mečile so g a  solze pjegove žene, omečila g a  j e  mati s 
svojim detetom v naročji. 

Ali ker mož ne govori, nadaljuje Vida: 
"•Povej mi vendar Branko, k u j  pa imaš na srci, da 

p-i tako izpremenjen. Kakšne bolečine te pa tarejo, da 
s i  vedno .tako malobeseden, tih in zamišujen? Od dne 
do dne pojema vidno tvoja  ljubezen do mene, od dne do 
dne se mi bolj odtegnuješ, me preziraš, me nepogledaš 
več. Reci, k a j  sem pregrešila, govori, zakaj sem zaslu
žila, da ravnaš tako brezčutno z menoj.''' 

Globoko v srce so segale možu te besede. Vida se 
mu j e  zdaj prvič usmilila, Menda pa vendar ni vse to 
res,,kar si on v svojej  razburjenosti in strasti o n j e j  do-
miš l ju je !  In če bi bilo to vse le £ola, prazna sumnja, 
in ona, njegova Vida . . . .  res nedolžna?! 

Take misli utešijo njegovo strast, in on postaja 
mirnejši. Kar z eno besedo bi j e j  v se  povedal, kar na 
enkrat bi j e j  vse svoje bolečine razkrili, ako bi le s tem 
izruvall iz dna svojega srca onega črva, ki gloda na nji
hovih obistih noč in dan. In Eranko pristopi k svojej  

ženi, iprime jo za desno roko ter jame govoriti: 
"Glej, Vida enkrat mora na dan, kar me teži. Od-

(kar j e  prišlo ono krasno darilo za Grozdanko v mojo 
hišo, nimam več miru. Nepoznat kragulj mi kluje srce 
od zore do mraka, od mraka do dne. Mislil sem, da bodo 

/te bolečine nehale. Skušal sem jih zadušiti in za ta jeva'  
ti, ali 'zastonj. Še hujše  me skeiijo in pečejo. Neznosno 
pa mi j e  vse  postajalo, ko se j e  vrnol — moj  nekdanji 
tekmec ter začel za teboj hoditi in te pri vsakej prilož
nosti zalezovati. Keldar koli j e  s teboj govoril, krvave
lo mi j e  srce. Večkrat sem ti že hotel to zabraniti, aii zo 
pet mi j e  prišlo na misel, da, ni treba poštene žene ni
kdar svariti ter j o  k zvestobi siliti. A priti sem hotel 
stvari do jedra. Opazoval sem tebe in njega. Skušal sem 
za zasačiti na skrivnem s teboj, a tedaj gorje  njemu in 
— tebi!" 

Tu umoikne Branko. A oči se mu žarete iskrile, pe 
s ti j e  stiskaval, s celim životom se zravna in udari z 
nogo na tla, kakor da bi hotel reči: "Njemu stopim ka
kor črvu na vrat, a tebe poženem kakor zvito kačo od 
hiše." 

Vida se j e  sicer stresla od groze pred strastnim mo
žem, a njena duša in vest bila j e  mirna. Njeno solzno 
oko j e  gledalo Branku zvesto in odkritosrčno v bledi o-
braz. Mirno in samosvestno mu odvrne tedaj žena: 

"In si li se že prepričal, Branko, opazujoč me skti 
vši, da si mi delal krivico s svojim neljubim obntša-
njem? Moj globoki ženski čut mi žališ, ako si domišlju-
ješ, da jaz na k a j  pregrešnega mislim, če z njim, pošte
nim človekom, govorim! Zakaj bi ne smela jaz, pošte
na zakonska žena, govoriti s s v o j ™  mladostnim znan
cem in prijateljem? Ali j e  to kakšen greh in prelom za
konske zveze?! — Ti se hudo pregrešiš nad menoj, svo
jo ženo in Grozdankino materjo, ako o meni in o mojej 
ljube A i do tebe tak® slabo in nizko sodiš. Gorje možu. 
ki ne zaupa več svoje j  ženi ter misli, da jo mora zale
zovati zato, da bi j o  pregrehe obdaroval. Ze tu na zemlji 
si tak mož s svojimi strastmi samemu sebi in drugim 
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peklo in neznosno trpljenje nakoplje!" 
Kakor prorokujoč govorila j e  Vida zadnje besed • 

Svojemu možu pa j e  gledala med tem nepremično v _ 
či, kakor da bi ga  hotela že s samim pogledom prep1' 
čati, da jo  j e  krivo sumničil. Po kratkem molku pa 1 , 3  

daljuje Vida z ispremenjenini in prosečim glasom: 
"Daj mi, Branko, nazaj svoje zaupanje. Vrni  311 

ljubezen, katero si mi nekdaj daroval. Stori zopet me I i e  

in sebe srečnega. Iztrgaj iz si'ca neopravičeni, prok'e 

sum, 'ki podjeda tebi in meni življenje ter naju s p r a v ^  
ob mir in pokoj. Zaupaj meni, svojej  ženi in Grozda«'0 

nej materi, zaupaj ženskej zvestobi!" . j  
Izgovorivši pa prime moža za roko. pogleda mu ^ 

lo m ljubko s solznimi očmi v obraz ter g a  iskreno 
ljubi. In Branko j e  bil premagan, on j e  bil ukro-eI' 
Mirno, a odločno odgovori nato svojej  tovaršici: 

"Da, hočem ti  zaupati, Vida; irruvati hočem iz * 
jega srca ves sum in strast, ki j e  do sedaj odloči) 
vse moje mišljenje in dejanje. Pozabiti hočem na v'sW 

kar sem pretrpel, o'dkar tebe in — njega poznam! 
A zato izahtevam, da t i  ne pogledaš in-ne govo1^ 

: nikdar več z mladim grajščakom. Tu na mestu mi r ' '^ 
raš  priseči, da bodeš držala to svojo obljubo, doki®1'1 

vim. Zakaj sicer se bojim, da bi se utegnol v 3$°* 
yzkipele'j strasti spozabiti, jn bi me ti storila -
rilca na n jem!"  

Zvesta žena priseže nato svojemu možu, ikar .ie 

hteval,1 in pristavi: ^ 
"Bog daj,  da bi prinesla moja prisega ljubi J#?1 

srečo v"našo hišo! — Ako bi mogla otroka samega P 
stiti, šla bi rada nocoj k polnočnicam, da si izpr°s • 
mir* in blagoslov za najin zakon v tistej cerkvi i'1 ' • 
tistem oltarji, k je r  so naju na veke združili. Ali i 
Branko,/idi ti z materjo k polnočnicam, ker jaz od ' 
teta ne morem. Sa j  lahko sama varujem dom in ^ ' ^ j ,  
Pot j e  sicer nocoj temna, ali posli bodo že dobro s\'e ^ 
da vidita lažje hoditi. Tudi ti j e  že tako uglajena, ^ 
treba po visokem snegu gaziti." 

(Dalje prih.) 

iflO' 
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Z A  Z A B A V O  I N  P O U K  

Pel. Main 2063 O. S. Cent. 1690 
John L_j. Mihelich 

S L O V E N S K I  O D V E T N I K  
902 Engineers Bldg., vogal St. Clair ulice in Ontario. 

PODRUŽNICA: 
6127 St. Clair Ave., — Tel. O. S. Princeton 355-R. 

Dr. Richterjev Močan družinski liniment 

Stekle
nica  35c, 

i n  70c. 

Tiskovna Družba 
American-Jugoslav Ptg. & Pub. 

Company. 

6418 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, OHIO. 

Tiskarna 
Tiskovine 
Dnevnik 

Je edino4, slovensko unij  s k® podjetje, katerega 
lastuje zavedno delavstvo. 

Napravljene v naši tiskarni, so lične in cene ja-
ko primerne. 
Družba izdaja dnevnik Enakopravnost. List 
prinaša najnovejše novice in druge koristne 
razprave v prid delavstva. Ce še niste naroč
nik lista, naročite se nanj. 
Lahko postanete delničar podjetja. Za podrob
nosti se obrnite na direktorij ali pa v uradu 
družbe. 

TEL. PRINCETON 551 6418 ST. CLAIR AVENUE 

— čitajte — 

"V močvirju velemesta" 
Roman iz življenja prišel j enke v Ameriki 

CENA 50«. 
Naročite pri 

Amcriško-Jugoslovanska Tiskovna Družba 
6418 ST. CLAIR AVE.  

OGLAŠAJTE V "ENAKOPRAVNOSTI". 
VPRAŠAJTE VAŠE PRIJATELJE O 

DR. RAY SMITH 
ZOBOZDRAVNIKU 

na 6701 St. Clair Ave. 
U r a d n e  u r e  od  9. dop.  d o  9. zvečer.  

U r a d  z a p r t  cel d a n  o b  nede l jah,  sredah i n  
pos tavn ih  prazn ik ih .  

Pain-Expel ler  upo-,  
rah l ja jo  ž e  v e č  k o t  
Petdeset l e t  v s k o r a j  
vsaki  d e ž e l i  n a  svetu. 

Z a revmat ične  
bolečine, nevralg i jo,  
ohromelost,  izpahke,  
prenapet je  mišic,  z a  
h i tro  o d p o m o č 
Zgodnj im p r e h l a d o m  
i e  ta stari zanes l j i v i  
družinski  pr i ja te l j  
neprecenl j i ve  v r e d 
nosti. 

i 

V s a k  lekarnar pro
d a j a  Pain-Expeller.  
Bodite  gotovi ,  da 
v a m  p o n u d i j o  prist
nega  z varnostno  
z n a m k o  "Sidro." Za
vrn i te  v s e  d r u g o  k o t  
nadomestek  i n  p o -
naredbo. 

© 

F .  AD. R1CHTER & CO., 

3rd Ave. & 35th St . ,  

Brooklyn, New York 

P O L  O M  
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i (Dalje) 

Henri je to  j e  pretreslo, kakor  
d a  se j e  prebudila  iz težkih san j ;  
in v novem navalu strahu, ki ji ga  
j e  povzročala misel o bratu, j e  
še enkrat, poslednjikrat zaprosi
l a :  

"Tore j  ne morete storiti zame 
ničesar in mi nočete pomagati, 
d a  pridem v Par iz?"  

Otto j e  vnovič zamahnil, ka
kor d a  bi hotel pomesti obzorje, 

"Čemu pa, k o  bodo jutri itak 
le l e  razval ine?"  

In to j e  bilo vse.  Šla j e  z mo-
stička ter zbežala s svojim ma
lim kovčegom; niti poslovila se 
ni; on p a  j e  še dolgo stal tam 
gori, nepremičen in tenak, stis
njen v s v o j o  uniformo, potop
ljen v noč, pasoč oči nad goro-
stasnim praznikom, ki mu ga  j e  
pripravljal  pogled na goreči Ba
bilon. 

Ko j e  Henrijeta odhajala s ko
lodvora, j e  hotela sreča, d a  j e  na
letela na debelo damo, k i  se j e  
pravkar pogajala  z nekim vozni
kom, d a  bi  j o  pel jal  v Pariz v 
ulico Richelieu; in prosila j o  j e  
toliko časa, s tako ganljivimi sol
zami, d a  j e  ta  naposled privolila 
-ter j o  vzela s seboj,  Voznik, 
majhen, črnikast človek, vso  pot 
ni odprl ust. Toda  debela da-
EEEOTjHSEKffiBSBnSEBKtMEKffliaffiEEr 

Ženske suknje. 
* 

Obleke z žeketom, cele obleke 
— krila (kiklje) bluze, predpas
nike, vso spodnjo obleko ,in vec 
vrste drugo blago, katero je sa
mo najboljše vrste, dobite sedaj 
pri meni po posebno znižanih ce
nah. 

EENO B. LEUSTIG 
8-124 St. -Glair Ave. 
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gocenosti pa  pustila tam, skrite v 
zidu. In tako j o  že d v e  uri, od
kar gori mesto, navda ja  edina 
misel, vrniti s e  nazaj  in vzeti 
s v o j e  imetje, p a  makar d a  bi  mo
rala skozi ogenj.  Pri mitnici j e  
stala samo zaspana straža, in voz  
se j e  brez velike težkoče odpe
l jal  dalje, tem laglje,  čim j e  go
spa lagala in pripovedovala, d a  
hoče k nečakinji, d a  j i  b o  poma
gala streči soprogu, k i  so ga Ver-
saillci ranili. Resne zapreke so 
ma ni štedila z besedami; pripo
vedovala je, k a k o  j e  predsinoč-
jim storila napako, d a  j e  zaprla 
in ostavila s v o j o  prodajalno, dra  
se pričele na  ulicah. V s a k  hip 
so barikade zapirale cesto, in mo
rali so delati velike ovinke. Na
posled, na bulvar ju  Poissnniere, 
j e  voznik izjavil, d a  n e  vozi da
lje, in ženski sta morali peš  na
daljevati pot p o  Sentierski in Je-
uneurski ulici in p o  vsem oddel
ku okrog Borze. 

Ko sta se bližali utrdbam, jih 
j e  žareče nebo razsvetl jevalo ka
kor beli dan. Z d a j  p a  jih j e  pre
senetila mirna puščobnost tega 
mestnega oddelka, kamor so pri
hajali le- tihi drhtl ja j i  dal jnega  
renčanja. Pri Borzi so jima pri
letele krogle  naproti, morali sta 
se stiskati o b  hišah. K o  j e  de
bela gospa našla svo jo  prodajal
no v ulici Richeliu nepoškodova
no, j e  vsa srečna vztrajala, da  
spremi tovarišico neka j  časa p o  
ulic« Du Hazard, Sainte-Anne in 
naposled v ulico Des Orties. Za
vezniki, ki  so s svojim batal jo
nom še držali ulico Sainte-Anne, 
so jima izprva hoteli zabraniti 
prehod. Naposled, ko  se j e  že 
danilo — ura  j e  bila  štiri —- j e  
Henrijeta,  upehana  o d  razbur jenj  
in napora,  našla staro hišo v uli
ci Des Orties, odprto na stežaj.  
Vzpela  s e  j e  p o  temnih, ozkih 
stopnicah; nato j e  morala na le
stev, k i  j e  vodila izza vrat  na 
podstrešje. 

Na barikadi V ulici Du Bac se 
Mauricu posrečilo, da  s e  j e  vzpel  
izmed svojih vreč  s prst jo  na ko
lena; in Jeana, k i . je  menil, d a  ga 
j e  pribil na tla, j e  navdalo upa
nje.  

"Oh, mali moj, ali š e  živiš? — 
Ali  mi j e  res namenila sreča, 
zverini grdi, k i  sem . . . Počakaj, 
daj ,  d a  v id im!"  

O b  jasnem svitu požara j e  pre
vidno ogledal rano. Bajonet j e  
bil predrl roko pod  desno ramo; 
najhujše  p a  j e  bilo, d a  se j e  nato 
zasadil med d v e  rebri in nedvo
mno zadel tudi pljuča. Vseeno 
pa  j e  ranjenec dihal brez  preveli
k e  težave. Samo roka mu j e  vi
sela kakor  mrtva. 

"Nikar ne obupaj, '  ubogi m o j  
stari! Vseeno sem zadovoljen, 
ljubši mi j e  konec . . .Dovolj  si 
storil zame; brez tebe bi bil že 
davno poginil lakote na cesti." 

j Toda  ko  ga j e  slišal govoritj  te 
i besede, j e  Jeana pograbila silha 
i bolest. 

" A l i  boš  molčal! Dvakrat si 
I m e  otel iz pruskih 'krempljev.  — 
! Dolg  j e  bil poravnan,  jez sem bil 
n a  vrsti, d a  ti žrtvujem živl jenje;  

- z d a j  pa  grem in t e  zakoljem,. . . 
Ah,  strela božja, moral sem biti 
pijan, d a  te nisem spoznal, da, 
pijan kakor svinja, ker sem pil že  

j  preveč k r v i ! "  
| Solze so se mu udrle iz oči ob 
i misli na nj i ju  ločitev tam doli v 
! Remilly-u, k o  sta s e  o b  slovesu 
i vpraševala, ali s e  zopet vidita, in 
i kako, v kakšnih okolnostih, ža-
j lostnih ali veselih. Tore j  ni nič 
j pomagalo, d a  sta preživela sku
p a j  dneve brez kruha, noči brez 
spanja, ob vedni pričujočnosti 
smrti? Torej  samo za to, d a  sta 
prišla d o  te grozote, d o  tega 
strašnega, brezmiselnega brato-
mor8tva, »ta se n j i ju  srci v tednih 
skupnega junaškega živl jenja  spo 
jili drugo z drugim? Ne, ne; nje
gova  duša se j e  upirala. 

" L e  prepusti se mi, mali m o j ;  
rešiti te moram."  

Najprej  ga j e  bilo treba odve
sti prop, ka j t i  vo jaš tvo  j e  pobija
lo tudi ranjence. Sreča j e  hote
la, da  sta bila sama, izgubiti ni
sta smela niti minute. Z žepnim 
nožem mu j e  naglo prerezal ro
k a v  ter mu slekel nato vso  uni
formo. 

(Dalje prihodnjič.) 

Oglašujte v "Enakopravnosti!" 

Č E T R T A  KONVENCIJA JUGOSLOVAN
SKEGA REPUBLIC. ZDRUŽENJA. 

Volitve kakor znano so ise vrši
le na 'kroglice. Že ta sistem j e  pri
vabil na volišče precej več ljudi, 
kakor bi se jij^ siefer videležilo. 
Volitve so potekle mirno in raz-
ven neznatnih izgredov na Hrva
Škem ni bilo nobenih drugih ne-
prilik. 

Ekisekutiva J.  R. Z. j e  spozna
la, da j e  omenjena J. S. D, S. 
-stranka edina stranka, na kate
ro s e  more zanašati in kateri mo
re priključiti svoj aparat. Zastop 
niki J .  R, Z. v domovini smo s e  
seveda prijavili glavnemu stanu 
stranke ter pričeli sodelovati. 

J. S. D. S. se j e  vrgla v boj z 
vsemi svojimi gmotnimi in mo
ralnimi sredstvi. Program, kate
rega j e  osvojila stranka na svo
jem zboru v Celju, j e  dobesedno 
program Jugoslovanskega Repu
blikanskega Združenja. 

Shodov vsak dan pred volitva
mi j e  'bilo po vsej Sloveniji več 
kakor kateri druge stranke. Ne
deljo prad volitvami j e  imela 
•stranka 100 shodov. Naše koope
racija j e  obstojala v vsem. ' Od 
pomoči v uradiu pri sestavljanju 
letakov, do udeležbe in sodelova
nja na številnih shodih, smo bili 
tesno mož ob možu za delavsko 
zmago1. ''Blaznikova 'tiskarna" j e  
ipri 'tem igrala neprecenljivo'vlo
go. Letaki, katerih nobena druga 
tiskarna ne bi vzela v tisk, so bili 
tiskani v tiskarni J. R. Z. v Lju
bljani. Prej  kakor smo si mislili 
j e  kapital vložen v podjetje delo
val natančno, kakor določeno. 

Da j e  narod v Jugoslaviji za 
naš program o tem ni nobenega 
dvoma. Nikdar ne pozabim nav
dušenja in to odkritosrčnega, s 
katerim, so povsod pozdravljali 
kadar srno poročali na shodih o 
gibanju J. R. Z. Narod j e  za re
publiko. A n a j  ob te j  priliki na-
glasim na ono, kar  sem omenjal 
v pečetku. Razsodnost š e  ni pri
šla, razločevanja dobro od slabe
ga še  ni vkoreninjeno v našem 
narodu. 

Danes mu ti poveš o republi-
kanizmu in navdarjaš, |da j e  nje
gova svoboda v njegovih lastnih 
rokah, pa pride drugi dan kaplan 
ki pravtako obljublja republiko 
in seda'j ne ve, k a j  mu j e  Storiti, 
Gotovo je, da zmaga tisti, ki ob 
država fe prižnice vsak teden po 
en shod, katerega se moraš ude
ležiti in na katerem moravš mol
čati, poslušati in ubogati. Rezul
tati volitev so pa vendar pokaza
li velik padec meščanskih strank. 
Klerikalna slava se že zdavnaj 
nagiba svojemu koncu. Kdo bi si 
mislil kdaj, da bodo klerikalci v 
Sloveniji kdaj  dobili izmed 40 
mandatov samo 14? Da bodo pri 
tem delavci dobili skupno 12; — 
sddem J .  S. D. S. pet levičarji. 
Pravi zmagovalec pri volitvah j e  
po pravici tisti, ki dobi od zad
njih volitev več glasov, premaga
ni pa j e  tisti, ki j e  zgubil na svo
ji  moči, pa magari, da j e  ostal 
Zmagovalec. 

Vsled' tega smelo trdimo, da j e  
delavsko gibanje v Sloveniji ze
lo zelo dobre vspehe. 

V ostali Jugoslaviji so želi re
akcij omare.i večje vspehe, to pač 
vsled tega, ker so razmere tudi 
toliko manj urejene. Slovenija 
vodi duševno in ekonomsko, 
kljub temu, da se to le na tihem 
priznava. Zato j e  imela reakcija 
v Sloveniji najmanj vspeha. 

Na Hrvatskem seveda j e  bila 
najtbol'j značilna skupina okoli Ra 
diča, ki j e  spravila v Parlament 
45 poslancev. To so seveda tudi 
republikanci ali nevarni in daleč 
od našega programa. Oni'se po
tegujejo za separatizem in zatrte 
vajo hrvaško republiko samo za
se. V Srbiji pa j e  največja sku
pina okoli radikal cev in demo
kratov, ki štejejo skupno v skup 
ščini 188 pvslancev, ki so seveda 
vsi vneti monarhisti. Okoli sebe 
so ustvarili blok monarhistov ntio 
can 29s poslancev, torej veliko 
večino od vseh 419, poslancev. O-
stalih 124 j e  republikancev, ki 

pa seveda po svojih različnih na
čelih, kakor Radiči, slovenski kle
rikalci, ne morejo tvoriti nobene 
ga republikanskega bloka z de
lavskim republikanskim giba
njem. V skupščini stoji torej 11 
poslanev Sock Demokr. Stranka, 
ki ima nalogo, da rešuje zavože
ne probleme jugoslovanskega pro 
letarijata. 

Na čelu socialističnega kluba 
j e  s .  Kristan, ki j e  bil izvoljen na 
Kranjskem in Štajerskem. Ko 
sem zadnjič govoril z njim prav 
pred odhodom v Beograd, so bi
le razmere še precej nejasne in 
natančnega načrta ni bilo š e  mo
goče orisati za bodoče delo. 

Mnenje s .  Kristana j e  bilo to; 
vsako gibanje izven socijalistre
ne stranke žsa uresničenje J. R. 
Z. programa, bi bilo v Jugoslavi
j i  nemogoče. Buržoazija si j e  v 
svesti našega dela in nam j e  na
povedala boj ;  tega moremo le re
šiti, čei smo pridruženi stranki, ki 
ima že moč, Pripoznati moramo, 
da republikanizem ni ideja, ki bi 
zavela preko naroda kakor po
mlad in prevzela vsakega- in mu 
navdahnila pravo prepričanje. 
Tudi nasprotne stranke imajo 
svoje argumente. Proti 'tam se  
moramo le bojevati, ako izobra
žujemo narod, V kratkem reče
no, kolikor vep socijalistov na
pravimo, toliko bližje smo progra 
mu J. R. Z. Bodi to torej -~K~ 
naloga: Razdvojeno delo, so raz
dvojene moči, kar  j e  v prid na
šim sovražnikom. Politično delo 
J. R. Z. j e  za Ameriko kolikor to
liko končano, kot separatne or
ganizacije. 

Istemu gibanju, kakor smo pri 
družili delo .J R. Z. v domovini, 
n a j  se pridruži tudi v Ameriki. 
Pošljite nam v domovino dobrih 
sodrugov in ne bo daleč od ures
ničenja programa J. R. Z. Na 
no seveda se ne sme pozabiti. 
Delavsko gibanje v domovini ima 
za hrbtenico svojega političnega 
obstoja ekonomske organizacije, 
brez katerih bi političnega dela 
sploh ne bile. Toplo j e  priporo
čal br. "Kristan, da se temu del 
posveti kar največ paanosti in si
cer v okrožju socijalističnih or
ganizacij na enaki podlagi, 
var janje  ekonomske neodvisno
sti j e  ustvarjanje moči in moči 
j e  treba do zmage! K tej  točki se 
oglasimo pozneje 

Zaključek k vsemu temu bi bil 
tak. Volitve v konstituanto so 
kazale, da ima reakcija v jugo-
slaviji  še vedno tak vpliv, da 
za kratek čas obdrži š e  nad vo
do, Kaikor situacija stoji danes, 
kaže na to, da bo Jogoslavija za 
dogleden čas budi še kraljevina. 
Reakcijonama premoč v konsti-
Luanti bo zmagala. Naloga manj
šine bo torej, da bo gledala na 
prste in za vsak prestopek v vla
di kričala, da bo javnost vedela. 
S tem se  bodo odprle oči narodu 
in pri prihodnjih volitvah bo re
zultat brezdvoma drugačen. Če 
se ne pri prihodnjih, pa naj  se de
lo ponavlja toliko časa, da pride
mo do cilja. 

Nadalje bo naloga socijalistič
nih poslancev v konstibuanti, da 
si zagotovijo prosto propagando 
za republiko. Treba s i  izvojevati 
pravico, da ne bo zakonu nove 
konstitucijo prepovedano voditi 
propaigando za republiko, da bo 
dano narodu, da si odločuje sam, 
da ne bo zločin izbirati si  formo 
vlade po svojem prepričanju. Iz 
zapisnikov konstituante, katere 
posnemamo po listih, j e  spozna
ti, da S; Kristan vodi lju-t boj v 
zbornici. V detajle tega sam čas 
ne dopušča, prepriča s e  pa lah
ko vsak, da j e  seme J. R. Z. na 
rodovitih tleh. : 

Ko konča br. Zaton ik s poro
čilom o politični situaciji, predla
ga, da se prva seja dopoldne za
ključi, ker j e  ura dvanajst. 

Sprejeto. 
Pred koncem seje smatra če

trta konvencija J. R. Z., da j e  dol 
žna "Nakupovalni Zadrugi" v 

S T R A N  3.  

Ljubljani, kakor vsemi, k i  so o-
menjeni v poročilu br. Zalaznika, 
da'so pomogli k izpeljavi naše po-
močne akcije, najiskrenejšo za
hvalo, katero konvencija izreka 
na tem mestu. 

S tem j e  dopoldanska s e j a  za
ključena. 

II. SEJA. 
dne 11. marca popoldne. 

Zapisnik vodi p. Grilc. 
Zapisnikar br.  Zalaznik preči

ta zapisnik jutranje seje, ki j e  s 
sledečim dostavkom, ki j e  izpu
ščen iz jutranjega zapisnika, spre 
jet. Dostavek se glasi: 

Vsled apela od javnosti in 
vsled resnične potrebe, se sklene, 
da se odseku za resolucije naroči, 
da izdela primerno resolucijo, ki 
naj  se pošlje br.  Kristanu radi 
zavlačevanja takozvarnega "Reci
procity Agreement" med jugo
slovansko vlado in Zedinjenimi 
državami brez katerega ameriška 
vlada ne more izplačati posmrt-
nin in drugega premoženja nalo
ženega pri "Alien Property Cus
tody", v Jugoslaviji živečim de
dičem, da br. Kristan v resolu
cijo JRZ. interpelira v .parlamen
tu ter skuša prisiliti zbornico, da 
se nemudoma sklene omenjena 
pogodba. 

(Dalje prih.) 
s o 

/ 
Vsem onim, ki se zanimajo za 

Slovenski Narodni Dom. 

Povodom razprav o zidavi no-
Slov. Nar. Doma je,balo 

mnogokrat slišati govore in izja
ve naših rojakov, da bodo vzeli in 

za večje s vote delnic S. N. 
Doma, ko hitro se bode pričelo 
zidata. 

Kakor raz vidite iz priobčene-
ga računa j e  sedaj posestvo po
polnoma plačano in j e  sedaj pri
šel čas, ko se hoče pričeti z zida
vo. Da j e  nova stavba potrebna 

j e  pač vsakdo prepričan in 
bi bilo škoda izgubljati nadaljnih 
besed o tem, kaj t i  na letni delni
čarski seji  se  niso samo zastop
niki društev ampak tudi vsi osta-

delničarji izjavila da žele, da se  
prične z stavbo ko hitro mogoče. 
Predno pa se. prične z zidanjem 
j e  pa potrebno, da se zalgotovi pri 
memo s,voto, da s e  zamore na
črt uresničiti in da ne bi bili pri-
morani sredi stavbe prenehati. 

Z ozirom na to se direktorij S. 
N. Doma obrača do vseh za S. N. 
Dom vnetih rojakov iter jih naju-
Ijudneje poživlja, da se v mesecu 
aprilu prijavijo za koliko so pri
pravljeni kupiti delnice S.N.D. in 
sice;r s e  naj  javi jo pri gl. tajni
ku Ludviku M-edvešek v S. N. Do 
mu ali pa telefonično (Princeton 
2993 R.) ali pismeno obveste, da 
jih pride na njih dom obiskat v 
svrho tozadevnega dogovora. 

Na Vas cenjeni rojaki j e  sedaj 
ležeče ali se začne zidati novo po
slopje ali ne. Ce se bodemo po-
voljno odvzali, potem bodemo la
hko že v drugi polovici letošnje
ga leta .pričeli z stavbo. Na za
dnji, delničarski seji  j e  bilo skle
njeno, da vsaka oseba lahko kupi 
za $5000.00 delnic. 

Opustimo že vendar enkrat naš 
medsebojna prepir in zavedajmo 
se naše Narodne dolžnosti. Zave
dajmo se da j e  treba delati ro
ka v roko in da so naši Slov. de
lavci odjemalci naših Slov. trgov
cev kateri lažje več dajo kot na
vaden delavec, ali trgovci n a j  e-
nako vpoštevajo delavca ka j t i  če 
greste na okrog vidite, da j e  de
lavec isti ki dela pri vseh veseli
cah in raznih prireditvah in žrt
vuje  ne samo svoj čas ampak po
leg tega potroši precej denarja 
in j e  s tem v znatni aneri sodelo
val za Narodno podjetje in storil 
svojo narodno dolžnost. 

Ce bodete vsi to vpoštevali bo
demo v kratkem dosegli to kar že 
limo, to j e  naš nov Slovenski Na-' 
rodni Dom. 

Naj  ne bode to klic vpijočega 
v puščavi. 

"ENAKOPRAVNOST" 
"t, s. ' 



STRAN 4. "ENAKOPRAVNOST" APRIL 19th 1921 

Clevelandske novice. 
— Ljudje, lei imajo pri sebi ali 

doma večjo svoto denarja, so da
nes v neprestani nevarnosti, da 
j ih kdo orojv., Cleveland j e  postal 
pravo zavetišče vseh kriminal
cev. Napada s e  podnevi, napada 
se ponoči vse vprek, in človek ni 
nikdar popolnoma varen. Ravno 
sinoči j e  zopet oropal neki ropar 
gostilničarja Antona Aels na 
5829 Superior ave. Neznane'c j e  
že na pragu gostilne potegnil re
volver ter g a  nameril na gospo
dar ja  gostilne. Ukazal mu j e  vleči 
'se na tla, nakar j e  z eno roko od
prl in izpraznil železno blagajno* 
i drUgo pa j e  še meril na gostilni
čarja.  Aels pripoveduje, da j e  ibil 
ropar okrog šest čevljev visok, 
pripližno 30 let s tar  in j e  imel na 
sebi Čmo suknjo. Vzetega mu j e  
bilo $500 v gotovini. 

— Pismo iz starega kraja ima 
v našem uradu Ivanka Tonejc. 

— Devetnajstletna Helena Co-
bič bi si bila rada kupila lepo no
vo obleko, nov klobuk in nove 
žolne. Imela pa ni d^parja. Šla j e  
y Higbee trgovino in se  predsta
vila za hčer Mrs. Brody, 2104 
Stearns rd. ter si j e  na njen ra
čun nabrala za $198 ra'znega bla
ga. Zadeva, j e  seveda prišla na 
dan in dekle j e  bilo prijeto, sku
pno z njo pa tudi Joe Frederick, 
ki  j e  obdolžeri, da j e  prejemal u-
kvadeno blago. Helena j e  tudi ob-
dolžena da j e  ukradla Mris. Ani 
Brody, pri kateri j e  služila, bi-
sern prstan, vreden $200. Oba 
obtoženca pravita, da s ta  nedol
žna. 

— Nova pogodba med družbo 
pocestne železnice in delavci bp 
podpisana, kot Se naznanja, pri
hodnji pondeijek. Delavcem s e  
bo znižalo plače za 20 odstotkov 
in tudi razne druge spremembe 
delavnih ur in delavnega reda so 
sprejete. Za družbo bo podpisal 
pogodbo predsednik John J .  Sta
nley, za uslužbence pa FredTel-
schow, predsednik unije. 

— Henry  Ford j e  velik naspro
tnik Židov, ž jd je  pa so nasprotni 
njemu. V tem hudem sovraštvu 
sta s e  porodila dva nova lista, e-
nega izdaja £ord enega pa judje, 
in tu so natisnjeni sami osebni 
napadi. Preti kratkim so postala 
ta  osebna blatenja že tako srdi
ta, da j e  b;io prodajanje obeh li
stov v ,Clev61andu prepovedano. 
Sedaj j e  pa sodnik Westnhaver 
odloČil, da nima nihče pravico za-
treti enega lista, ako s e  z njego
vim pisanjem ne strinja, in v 
pondeljok se j e  po Clev eland u zo
pet prodajalo "Th^ Dearborn In
dependent", glasilo Forda. 

— Četrtega aprila j e  izginila 
od doma Mrs. Mary Pangrec, 
2014 Lark St., Lakewood, stara 
19 let, avitle polti in rujavih. las. 
Oblečena j e  bila v ru javo suknjo, 
na glavi j e  imela moder klobuk in 
na nogah ru jave  čevlje. Vse iska
n j e  za njo j e  zaman. 

— Prohibicijski agent Burton 
j e  videl včeraj stopati po vzhodni 
4. cesti b'izu Euclid awe. visoke
ga suheha moškega, ki pa  j e  imel 
prsa kot kak trebušnik. Poklical 
g a  j e  k sebi in g a  povabil v neko 
bližnjo prodajalno. Preiskavši g a  
j e  našel k a j  čudna. prsa. V plat
nenem žaklju j e  imel moški zavi
ta  tri kvarte importiranega žga
n j a  in to prtljago j e  imefpripeto 
z jermeni preko prs. Moški se  pi
š e  Ralph Thomas in j e  donia iz 
Bostona. 

— Slika danajšnjih razmer. 
Včeraj zgodaj v jutro sta vstavi
la dva moška pekarski voz Julier 
Bakery Co. nekje na E. 69. St., 
in Kinsmanu Rd. zaukazala vo-
anilku na j  dvigne roki, zgrabila 
10 hlebov kruha in zbežala. Za 
denar, katerega j e  imel voznik 
pri sebi se nista roparja zmeni
la. 

— Pet mladih fantov v staro? 
sti  od 24 do 26 leta j e  zadnjo ne
deljo napadlo neko dekle, zakar 
jih j e  sodnik obsodil na $50 glo
be in vsak izmed njih 'bo moral 
sedeti o0 dni. Mladeniči pravijo, 
da so lili  pijani in niso vedeli, 
k a j  delajo. 

reh. 

Poskočila je, kot da j o  j e  pičil 
gad, popustila vajeti svojemu gla 
su in jezi ter se zadrla. 

— Zato torej  s ta  prišla, k a j  
ne? Da me zasramujeta? Ker so 
moji otroci podobni živalim? Ne 
bosta ga vjdela, ne ne bosta g a  vi  

„ . . ..w , dela. Marš ven, spravita se  ven! 
Ko « srečal v kopališču, ta. M a l .  m i s ] i t  [ ] a  n e  „ 

terega zelo rad! posecajo bogata-  h i - 6 t e  ^ „ a  t a  n a f i n  

si, znano mlado, ljubko, od vseh 
oboževano in spoštovano Pari'ža-
nko, sem se spomnil tiste strašne 
zgodbe in tiste stralšne ženske. 

Guy de Maupassent: 

Mati pokvek. 

Uprla j e  roke v boke in se na
pravila proti nama. Ob živinskem 
.zvoku njenega glasu j e  zaječalo, 

Moja povest j e  že stara, a kdor a^i bolje rečeno zamijavkalo iz so 
jo j e  slišal, j e  ne pozabi več 

Prijatelj  me j e  povabil za ne
k a j  časa k sebi v malo provinci-
jalno me3to. K pogostitvi spada 
seveda i- razkazovanje znameni
tosti pokrajine: vodil me j e  po
vsod, razkazoval mi slavljene kra  
je, gradove, razvaline, tovarne, 
spomenike, cerkve, stara izrezlja 
na vrata posebno velika ali čud-
po skrivenčena drevesa itd. 

Ko sva vse obrala — jaz  sem 
seve vse dobrohotno hvalil — j e  
bil  pri jatel j  ves nesrečen, ker mi 
ni imel ničesar več pokazati. Od
dahnil sem se, misleč, da s e  mal
ce odpočijem v prijetni senci a ne 
že j e  vzklikal: 

— Pač, pač! Na mater pokvek 
sem pozabil. Takoj jo  spoznaš. 

— Kdo j e  t a  mati  pokvek ? sem 
vprašal, 

— To j e  nečloveška ženska, 
pravi demon, bitje, ki prostovolj 
no rodi vsako leto pohabljene, o-
studne in strašne otroke, prave 
ppake in katere prodaja gluma-
čem. 

Ti grozni obrtniki j o  semtert-
j a  obiščejo, jo povprašajo, ali i-
rna kako novo pokveSco in, ako 
j im objekt ugaja, g a  vzamejo s 
seboj, materi pa plačujejo rento. 
Enajst  takih spak ima že in j e  
torej bogata. 

Misliš, cla ?e šalim, da izmišlju 
jem, da pretiravam. Ne, dragi, 
pripovedujem ti golo in čisto res
nico. 

Pojdi, greVa obiskat to žensko. 
IPotam ti povem, na kak način se  
j e  razvila v -plodilko pokvek. 

Peljal me j e  izven mesta. Sta
novala j e  v lepi in čedni hišici ob 
cesti. Na vrtu j e  cvetelo polno 
cvetlic in razširjalo prijeten vonj  
Rekel bi, da stanuje tuka j  notar 
v pokoju. 

Služkinja j e  naju povedla v 
majhen podeželski salon. Treno-
tek pozneje j e  vstopila nesrečni-
ca. 

Bilo j i  j e  približno šitiirideset 
let; "bila j e  velika, lepe postave, 
počna in zdrava, a trdega izra
za, pravi tip krepke kmetice; na-, 
pol živina, napol žena. 

Ljudi j e  sprejemala s sovraž
no ponižnostjo, ker j e  dobro ve  

t j e  
— K a j  želita gospoda? j e  vpra 

šala. 
Pri jatel j  j i  j e  odgovoril: 
— Pravili so mi, da j e  vaš  po

slednji otrok popolnoma norma
len, da ni prav nič podoben svo
j im bratom. Rad bi se  prepričal, 
ali j e  to res. 

Divje in nezaupljivo naju j e  
'pogledala ter odgovorila: 

— O ne, o ne !  Morda j e  š e  gr-
ši nego prejšnji.  Nimam sreče, 
•nimam sreče. Vsi so enaki, dobri 
gospod, vsi so enaki. Obupati mi 
,je! Ali jo> mogoče, da j e  Bogec 
,tako krut napram ubogi ženski, 
M j e  sama na svetu, ali j e  mogo
če? 

Govorila j e  naglo in kot žival, 
,ki s e  boji udarca, povešala po
gled. -— Ublažila j e  svdj  r ask a! v 
glas in čudil sem se, kako j e  mo
glo tako jokavo in sladko govori
ci t o  veliko, koščeno in čokato te-
•'lo, ki  j e  bilo pač ustvarjeno za 
silne geste in da tuli po volčje. 

— Rada bi videla vašega male 
g a  j e  vprašal prijatelj .  

Tedaj j e  dvignila glavo in pri
čela naju motriti s pogledi, v ka
terih so se kresali bliski. 

Pri jatel j  j e  vprašal vnovič. 
Zakaj g a  nama hočete po-

— V peli k, dne 22. aprila ob 
8. uri  zvečer s e  vrši izvanredna j 

se ja  Kluba Društev S. N. Doma kazati ? Marsikdo j e  vendar dele-
in Kluba, "Zavedne Slovenke" 
Prošeni so tudi zastopniki dru- ga  mislim. 
štev, da ?e vdeležijo seje, ker u-
krepati se ima o zelo važnih stva-

gam. Život j e  osta! čisto majhen 
in okrogel kakor oreh. 

Nekega pomladanskega jutra  
žen te milosti! S?i razumete, ko- j e  povila na polju, Plevice so j i  

prihitele na pomoč, a ko so ugle
dale nestvor, so se razbežale s 

sednje sobe. Bil j e  jadni krik i 
dijota, ki me j e  pretresel do moz 
ga. Umaknila sva l e  j i  za par ko
rakov. 

Moj prijatelj ji j e  rekel stro
go': r 

— Pazita, Vražica — narod 
j o  j e  imenoval vražico — t o  vas 
spravi še v nesrečo. 

Od besnosti j e  začela trepetati 
vihteti pesti in vsa prepadena 
{rjoveti: 

— Marš ven! K a j  n a j  me spra
vi v nesrečo ? Marš ven, gnoj ne-
verniški! 

Ušla sva j i  vsa potrta, sicer bi 
nama bila skočila v obraz. 

Ko sva bila zunaj vrat, me j e  
vprašal n r i j a t d j ;  

— Torej ali si j o  videl? K a j  
praviš? 

— Povej mi zgodbo t e  surovi
ne, sem mu odvrnil. 

Vračala sva se  počasnih kora
kov po veliki beli cesti; na levi in 
desni j e  zerelo žito, katero j e  zi
bal, rahel vetrič, d a  j e  valovilo 
kot mirno morje. In prijatelj  mi 
j e  pripovedoval sledeče. 

Ta ženska j e  svoje dni služila 
za deklo na neki pristavi. Bila j e  
pridna, poštena in varčna. Fanta 
ni imela in tudi j e  ni nihče sum
ničil, da bi s e  mogla spozabiti. 

A nekega soparnega poletnega 
večera, ko se j e  pripravljalo na 
nevihto in j e  bil zrak miren, te-
;žek in razpaljen ko v peči, da so 
bila rujava telesa fantov in de
klet vsa znoj na, j e  padla — ka
kor pač padejo vse — sredi poče
tih snopov. 

Kmalu j e  začutila, d a ' j e  no
sna. Sramota in bojazen sta j o  

j e  zategovala svoje mučilno pri 
pravo, trpeč prave mučenišlke 
nauke, a kljub vsem mukam po
gumna, vesela in vitka, da ni nib 
če ničesar opazil niti slutil. 

S strašnim strojem j e  pohabi
la malo bit je  v materinem tele
s u :  stlačila ga je, spačila, napra-

krikom. Po vaseh se j e  raznesla 
vest, da j e  rodila spako, in od te
da j  so jo nazivali "Vražico." 

Spodili so j o  iz službe. Živela 
, j e  ob miloščini in morda skrivaj  
tudi od ljubezni, zakaj bila j e  le
pa in vsi moški 'še ne boji jo pe
kla. 

Redila j e  svojo spako, katero 
j e  na vso moč sovražila in mor
da bi jo  zadavila, da j e  ni župnik, 
ki j e  predvideval zločin, ostraši! 
s sodni j o. 

A nekega dne so zvedeli gluma 
či, k i  so tod razkazovali svoje za-

.nimivosti, za strašni nestvor in 
g a  želeli videti. Nameravali so g a  
vzeti s seboj, ako bi j im ugajal. 
Ugajali jim j e  in izplačali so j i  
petsto frankov. Spočetka s e  j e  
sramovala in branila, pokazati 
svojo pokveko, a ko j e  cula, da 
j e  pokveka vredna denarja in da 
zlbuja pohlep teh ljudi, j e  začela 
barantati, podžigati kupce s spa-
čenirni oblikami svojega otroka 
in dvigati r.en.o s pravo kmetsko 
trldovratnostjo. Da se ne oslepa-
rijo, si  j e  dala izstaviti listtino, v 
kateri so se glumači obvezali, da 
j i  bodo letno plačevali še štiristo 
frankov — kot da so najeli po
kveko za delo! 

Ta nepričakovani dobiček 'je 
zmešal matari pamet. Nepresta
no j e  glodala v n j e j  želja, da ro
di drugo znamenitost, da s i  na ta 
način zagotovi rente, ,kakor jih 
imajo meščanke.' 

Ker j e  bila plodovita, se  j i  j e  
obneslo, kakor s i  j e  želela in zdi 
se, da j e  postala zmožna, spre
minjati oblike svojih pokvek po 
tlaku, ki ga  j e  proizvajala na de
t e  v svojem telesu. 

Rodila j e  dolge in krotike, po
dobne pajkom in podobne toušča-
rieam. Več jih j e  pomrlo, vsled 
česar j e  bil« vsa obupana. 

Sodni j a  j e  poizkusila poseči 
vmes, a ni j i  mogla ničesar doka 
zati. Pustiti jo j e  morala pri mi
ru in ona j e  nadaljevala s proižva 
jati jem nestvorov. 

Sedaj jih ima že enajst, ki j i  
donašajo letno pet do^est tisoča
kov. Samo eden š e  ni oddan, to 
j e  oni, katerega' nama ni hotela 

fgledal pestunjo, ki j e  pazila na 
tri  otroke, zleknjene v pesku. 

Dvoje malih bergelj poleg njih 
me j e  ganilo. Tedaj sem zapazil, 
da so t i  mali otrc.ci pokvarjeni, 
grbasti in snačepi, ogabni. Zdrav 
nik mi j e  rekel: 

— To so otroci one dražestne 
dame, katero si ravnokar srečal. 

V dno duše so se mi zasmilili 
ona in otroci: 

— Uboga mati!  Kako se  še  mo
re  smejati. 

— Ne pomiluj je, mi j e  odvr
nil prijatelj. Ne nje, uboge mal
čke moraš pomilovati. Take so 
posledice životov, ki hočejo osta
ti vitki do zadnjega dne. Moderc 
j e  povzročil, da so t i  Otroci po-
kveke. Ona pač ve, da .tvega ži
vl jenje pri tem, a k a j  jo to bri
ga,. samo da j e  lepa in da ni brez 
kavalirjev. 

Tedaj sem se spomnil seljaki-
n je  "Vražice", k i  j e  prodajala 
svoje otroke — nestvore. 

O ' 
STAVBINSKI DELAVCI NA 

ŠTRAJKU RADI ZNIŽA-
NJA PLAČE. 

Waterbury,  Conn., 15. apr i la .— 
D a n e s  j e  tu  zas tavka lo  1200  
stavbinskih delavcev,  k e r  niso 
ho te l i  sp re je t i  m e z d n e g a  zniža
n j a ,  ki s o  j e  predlagali  stavbinski  
kontraktorj i .  Kontraktor j i  s o  
hoteli 20-procentno znižanje  pla
če. S e d a j  s o  delavci  dobival i  p o  
$ 1 n a  uro. 

IZUČEN MESAR dobi delo ta
k o j  pri Horvat  irf Klaic, 5 3 0 1  St. 
Clair A v e .  ( 9 2  

M A L I  O G L A S I  

ŽELIM DOBITI stanovanje z 2 
ali 3 sobami s kuhin jo  ter elek
trično razsvet l javo.  N a j r a j e  m e d  
5 5  in 70.  cesto m e d  Superior in 
St. Clair A v e .  Naslov s e  poizve  
v upravništvu tega lista. ( 9 2  

— Pismo ima v našem uradu 
Viktor Lisjak. 

POHIŠTVO NAPRODAJ. Pri-
m e m o  z a  novoporočenca ali  z a  
pečlar je.  Poceni. V dobrem sta
nju .  Poizve s e  v uradu našega li
sta. ( 9 3  

mučila. Da prikrije svojo nesre- pokazati. A ne bo ga imela dolgo 
čo, si  j e  s silo stiskala trebuh po pri sebi, zakaj poznajo jo  že vsi 
sistemu, ki g a  j e  sama iznašla: glumači, ki j o  vsako toliko časa 
napravila si j e  prisilni moderc iz obiščejo, da vidijo, ali nima zo-
deščic in motvoza. Cim ibolj se j e  pet k a j  novega. Celo dražbe vpri 
pod pritiskom rastočega deteta J zarja med njimi, ako j e  predmet 
napenjal njen trebuh, tem hu je  tega vreden. 

dela, kako obsojajo injeno pače- v ^ a  nJf^=a pokveko. Stisnjena 
črepinjai se j e  podaljšala in zosti 
la v dvoje debelih oči, kateri sta 
izstopili iz čela. Ob telo tlačeni 
udje so poganjali krivo liki trti, 
s e  čez mero podaljšali in končali 
v prstih, podobnih pajkovim no-

Prijatelj  j e  umolknil. Silen 
stud zadavil t e  zverine, ko sem i-
mel tako lepo priliko. 

1— Kdo pa j e  oče? sem vpra
šal. 

— Se ne ve, mi j e  odgovoril. 
Sramuje  ze in s e  skriva. Morda 
j ih j e  več in si delijo dohodke. 

Ko sem opazil v kopališču ele
gantno ljubko, koketno damo, 
ljubljeno, obkrožerano in spošto 
vano od moških, nisem več mislil 
na ta  dogodek, sata j oč ob obali s 
prijateljem, kopališkim zdravni
kom. Deset minut pozneje sem u 

Ravnokar j e  izšla 
knjiga 

Razkrinkani H a b s b u r ž a n i  
1 I 
1 i 
£ 

katero j e  izdala Ameriško-Jugo
slovanska Tiskovna Družba. 

Knjigo j e  spisala grofica Larich, 
bivša dvorna dama na Dunaju. 

i 
V knjigi opisuje vse podrobnosti 
vladajoče habsburske klike, ka
kor tudi smrt'cesarjeviča Rudol
fa. '  

Knjiga j e  jako interesantna 
priporočamo rojakom, da si 
takoj naročijo. 

Cena knj ige j e  samo 60c 

m 
jo  

i 
1 

i 
i $ 
i 

35 akrov farma, 
hiša 6 sob, dober  hlev, v redna  
$ 6 , 0 0 0  s e  d o b i  z a  $ 3 . 5 0 0 .  Na
h a j a  s e  3 5  m i l j  od  mesta, Precej  
trt in s a d j a .  S e  p r o d a  z a  g o t o v  
denar ali p a  s e  zamenja  z a  hišo 
za eno ali d v e  družini. Poizve  s e  
pri  Ignac Keniku 1 2 6 7  E. 68th  
Str. ( 9 3  

HARMONIKA NAPRODAJ. 
Naprodaj je dobro ohranjena 

tri vrstna harmonika. Poizve se 
pri Louis Špehek, 1120 E. 67th 
Sij. ' ( 9 3  

NAPRODAJ je  še skoro nova 
LEDENICA, primerna za kako 
trgovino. Proda se poceni. Zgla-
site se takoj na 7505 St. Clair 
A v e .  ( 9 3  

SLOVENSKO LOVSKO POD-
PORNO DRUŠTVO 

i 
1 

1 i 

j e  sklenilo n a  s v o j i  redni meseč
ni sej i  dovoliti  prosto vstopnino 
v s e m  značajnim ro jakom.  Poseb
no  priporočl j ivo j e  r o j a k o m  pro-
stopiti v t o  društvo,  ker  d a j e  čla
nom velik«j ugodnost i :  v s lučaju 
smrti plača druš tvo  $ 1 0 0  usmrt-
nine, v s lučaju  bolezni $ 7 . 0 0  te
denske  p o d p o r e  b r e z  v s a k e  do-
klade.  Rojaki,  k i  š e  niste v nobe
nem društvu, poslužite s e  t e  iz
redne  prilike, k a j t i  prosta vstop
nina v e l j a  l e  z a  mesece februar,  
marc, in april in tudi rojaki,  k i  
želi jo stopiti š e  v eno druš tvo  ima
j o  s e d a j  zelo ugodno priložnost. 
Razna pojasnila dobi te  lahko pri 
društvenih članih ali p a  s e  obrnite 
n a  sledeče člane z a  natančenjše 
informaci je :  Frank Novak, 1 1 79  
E. 6 0  Str., John  Grdina 1 2 0 7  E. 
6 0  Str., Henrik Kranc, 8 2 2 0  Kor-
zdravnika F. J .  Kerna, 6 2 0 2  St. 
man A v e .  ali p a  n a  društvenega 
Clair A v e .  Društvene s e j e  s e  v r š e  i 
v s a k o  t re t jo  n e d e l j o  v mesecu o b  
2 .  uri popoldne  v Grdinovi dvo
rani. Rojak i  pristopite v društvo, 
ki  j e  n a  popolnoma svobodni  pb-
dlagi, k j e r  j e  d o v o l j e n o  vsakemu 
n j e g o v o  lastno prepričanje.  

O D B O R .  

LIBERTY BONDI IN VOJ 
NO VARČEVALNE 

ZNAMKE. ^ 
Prodajte sedaj. Mi plačamo 

v gotovini takoj.Simon, zanesljj« 
vi  prekupčevalec, soba 216 Len 
noxBldg.,, drugo nadstropja 
Vzemite vzpejačo.. Vogal deve
ta cesta i n  Eucli dave., nad Sin 
ger Sewing Machine Co. Odpe
to do 6. ure zvečer. s 

J 

O.S. Pr inc '245  Bel l  Rando lph  6353-W 
JOS. VOVK 

1123 ADDISON .RD. 
N a j l e p š i  av tomobi l  z a  poroke.  Cene 

n i ž j e  k o t  drugod.  Se v a m  pr iporočam. 
(Tor. Čet.) 

I P  J S 3  @ E S I  (®>) I s l  <8> 
O G E N J .  

j e  n e v a r n a  s tvar,  i n  k o m u r  poeor i  
h i ša  i n  v s e  i m e t j e ,  j e  v e l i k  s iromak.  
Prev idno i n  p a m e t n o  narod i.i o oni.  
k i  se  z a v a r u j e j o  prot i  o e n j u .  V s i  
s lovenski  h i šn i  g o s p o d a r j i  b i  mora l i  
b i t i  zavarovan i  p r o t i  otrniu. k e r  n ih
če n e  v e ,  k d a j  era dolet i  nesreča  i n  j e  
p o s t a v l j e n  n a  cesto. 

Cene n a  p r i v a t n i h  h i š a h  so tako  
nizke,  d a  n a v a d n i  de lavec  l a h k o  za
s luž i  v e n e m  d n e v u  toliko, d a  p lača 
z a  $1000.00 zavarovaln ine,  i n  sicer 
z a  dobo 3 let. A k o  n i m a t e  časa p o  
dnevu,  pr id i te  zvečer,  d a  s e  pogovo
r imo.  

JOSEPH ZAJEC. 
15605 Waterloo Rd. Telefon v pisar
ni Wood 228 R. na domu Wood 648K 

Naš zastopnik za 
BARBERTON 
in okolico je 

g. Silvester Lavrič 
kateri  j e  upravičen pobirati za
ostalo naročnino in dobivat i  no
v e  naročnike. R o j a k o m  g a  to
p l o  priporočamo. 

Upravništvo.. 

Cenjenim naročni
kom in rojakom v 

EVELETH, MINN. 
naznanjamo, d a  j e  prevzel  za
stopstvo z a  naš  list z a  dotični 
o k r a j  

g. Otto Majerle 
trgovec v Evelethu 

katerega  upravništvo tega lista 
toplo priporoča tamošnj im Slo
vencem. 

Želimo, d a  m u  gredo  ro jaki  
na roko  in s e  naroči jo ali p a  po
r a v n a j o  zaostalo naročnino z a  
naš  list pr i  n jem.  \ 

Upravništvo., 

R A D I  O D H O D A  v .  staro domo
vino s e  p r o d a  Over land tovorni 
avtomobil  (truck) v j a k o  do
b r e m  stanju.  Cena $ 3 0 0 . 0 0 .  O-
glasite s e  na 6 6 0 7  Shaf fer  A v e .  

( 9 2  

GROCERIJA IN 
MESNICA 

Proda  s e  groceri ja  in mesnica 
na dobrem prostoru. Cena j e  ze
lo  nizka k e r .  o d h a j a  lastnik na 
farme.  V e č  s e  po izve  v uradu 

lista. ( x )  

j CUNARDANQiofi 

Pohištvo in druga domača 
oprava, katero ne rabite in vam 
j e  v napotjo, j e  vredna denarja. 
Mali oglas, za par centov v na
šem listu vas bo zadovoljil s 
tem, da boste hitro prodali. 

Največje, n a j h i t r e j š e  l a d j e  n a  
sve tu .  S potn ik i  s e  postopa  
n a d v s e  pr i jazno.  ' V v a š e m  m e 
s t u  j e  n a š  loka len  zastopnik.  
V Jugoslavijo, Bulcariio. na 

Romunsko in Madžarsko. 

" C A L A B R I A "  
1. M A J A  Direktno v 

DUBROVNIKl  $125 
TftST $115 
Constanta preko Patras...  $115 

p o d a t n o  š e  $5.00 v o j n e g a  
d a v k a .  

CHERBOURG: 

3. maia 
PREKO 

"Aquitania'.' 
(45647 ton) 

"Mauretania" 12. mala 

K0FFEI 
KAMDEN K A V A  

j e  najboljša kava, najboljše 
kvalitete: Prodaja se v karton
skih zavojih po en funt, po 
vseh najboljših grocerijah. 

THE KAMDEN CO. 
PEČEMO IN POKAMO 
V CLEVELANDU, O. 

Radost in veselje 
s e  nase l i  p o  kočah v s t a r e m  
k r a j u ,  k a d a r  p r e j m e j o  k a k o  spo
ročilo od  domač ih  i z  A m e r i k e .  
V e s e l j e  p a  j e  č im v e č j e  k a d a r  
p r e j m e j o  denarno pomoč od 
s v o j c e v  v A m e r i k i .  , 
A M E R I C A N  U N I O N  B A N K A  
p o š i l j a  d e n a r  v domov ino  n a j h i 
t re je ,  n a j s i g u r n e j e  i n  pošteno. 
A k o  žel i te  poslat i  d e n a r  v do
m o v i n o  BRZOJAVNO, i n  t u d i  
če s a m o  E N  DOLAR_ p i š i t e  
n a m  t a k o j  z a  podrobnosti .  
N A L O Ž K I  v a m  n o s i j o  p o  4 %  
obrest i  i f i  v a š  d e n a r  j e  s iguren.  
N a  zahtevo  v a m  t a k o j  izplača
m o  d e n a r  B R E Z  d a  b i  n a s  pre
j e  obvesti l i .  

Proda ja lna  š i f k a r t .  — Javno 
notarstvo. — Dobivamo potna 

dovoljenja. 
Za pojasnila pišite  n a  

A M E R I C A N  

UNION BANK 
John  Nemeth,  predsednik  

10 East 22nd St. 
New York, N. Y.  

Tel.  Central 2 3 7 3  R .  

G r a m o f o n s k e  
Plošče 

zahteva j te  
novi  cenik 
Slovenske 

PLOŠČE 
preje $1.00 
sedaj 85c 
V E L I K A  

Z A L O G A  
UR IN 

ZLATNINE. 

i ;  v *:.. SiTraii 

U s t a v / l e  s e  
pr i  t e j  uri  /n 
s t o  na pra

v e m  p r o s t o r u  W m .  
S i t t e r  

6805 ST. CLAIB 
AVENUB 

Cleveland, O. 

Spomlad je tukaj 
in zaloga z vsakovrstnim spomlo* 
danskim blagom je  sedaj popol" 
na. Časi niso sedaj ravno najbo
ljši, zatoraj sem se odločil za " 
leto prodajati vse blago z velik0 

manjšim dobičkom kakor v d°" 
brih ali normalnih časih. Če ta°' 
ra delavec biti zadovoljen z 
šo plačo, sem tudi jaz z a d o v o l j i  
delati z manjšim dobičkom. Bi«' 
go, katerega držim v zalogi Je 

samo prve vrste, moderno, trpe^' 
no in cene istemu nižje kakor k j e  

drugje. 
Za obilen obisk se vam  najt 0 '  

pleje priporočam, kjer bodem tu
di  gledal da Vas točno in pošte" 
no postrežem. \ 

BENO B. LEUSTIG 
6424 St. Clair Ave. 

Frank Zakrajšek 
Najmodernejši pogrebni zavod 

v Clevelandu 
POGREBNIK IN 

EMBALMER 

1105 Norwood Rd« 
Tel. Princeton 1735—W. 

T E L .  Rasedale: 4983 
Avtomobili za krste, poroke ^ 

pogrebe in druge prilik®* 


